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INTRODUCTION.

————

This work was first brought to the notice of foreign students generally
by the publication of Buch des Rajawadn, Der Konigsgeschichte, by . W.
Schmidt, at Vienna in 1906. Mr. C. O. Blagden of 'London, through the
medium of whom the manuscript was furnished and help in interpretation
given, afterwards made a translation of Schmidt’s German ‘with many emen-
dations of the text and the interpretation, but it was never published.

The circumstances which led to the proposal to publish the work in the
Journal of the Burma Rescarch Society are these. On examining a palm
leaf copy of a work recently acquired by the Bernard Free Library, 1 found
that though it was a copy of the work cdited and translated by Schmidt, it
was very imperfect. 1 pointed out the defects to the Hon. Librarian, and
advised that instead of having it cupied as it stood, that a better text should
be sought. I also suggested to Mr. Luce, Hon. Editor of the Burma
Research Society’s Journal, that the text should be edited and printed with
a translation. Mr. Luce at once tock the matter up with the Text Publica-
tion Sub-Commiittee, and the work as now published is the result.

Tue TiTne

This weik is cited by Phavre in the preface to his History of Burma
as one of his authorities. ¢ calls it “a history of Pcgu in the Mun
language, by Hsayd dau Athwa, a Talaing Buddhist monk, which was
translated into Burmese,” and further characterises it as “little more than
a fragment, as the materials for a full history of the Mun people ecither do
not exist, or are not now available in Pegw.” This is perhaps not quite a
fair estimation of the work. / The author’s own description found in his
introductory and concluding paragraphs, makes it “a brief history of the
sines of kings™ such as would he of henefit to his readers. He does not
propose to give a full history, and again it is not so much a history of
Pegu as a relation of events leading up to the building of the Shwe Dagon
Pagoda at Rangoon and the subsequent upkeep of it. The Bernard Free
Library people very rightly, 1 think, label it speobstelogolazoigs **a com-
pendium of history and relic storv.” It is true the author names it an
historical work, but he is thinking as much ofethe lines of kings leading
up to the coming of the Buddha as of the kings of Pegu who were after-
wards supporters of the religion and renovators of the great shrine. On
one of my tours in Siam I had a somewhat hurried look through a copy
of what was rcally the same work, but was labelled Dhituwan. If, how-
ever, we take the title as it stood, apparently, in Schmidt's copy, that is,
* Slapat Rajawan Datow Smin ron,” it is a history of dynasties of kings.

?
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10 INTRODUCTION

It will be seen that the aim of the author is more than all clse to exalt®
the religion and its Founder and to keep well before his readers the great
shrine which is the visible embodiment of all the veneration of the highest
of their race.  The religicus aspect is kept more tn tie front than the mere
historical point of view. The author at the same time sces that the religious

“interest is bound up in the historical,

T AuTior.

The author of this short history, known as the monk of Acwo’ (no
personal name seems ever to he given him), has a great reputation among
the Talaings as a writer. At times one will be told off hand that the monk
of Acwo’ wrote all the books. This, of course, is far from heing the case,
as many of the books show internal evidence of having been written long
before his time.  Still his accredited works are quite voluminous. He indeed
represents the later Talaing, and his Rajiwan is a good example of the later
literary form of that languageA He was living in or about Pegu during
all the trying time between the revolt of Thi Aung,.the Burmese governor
and the conquest by Alaungphra, and lived until after the death of Sinbyu-
shin.  He was thus able to speak with feeling of the doings of Alaungphra
in Pegu. _

THE Tiexr AND ITS INTERPRLTATION.

In writing out the text I have had that of Schmidt before me with a
great many variant readings from other copies of the work that I have at
different times examined. The most of Schmidt's notes on the text are
not now necessary as the mistakes have heen corrected from the other Mss.,
and many of them were mere copyists crrors at any rate. Here and there
his suggested emendations have proved wrong. In the main, therefore we
have a much better, since it is a more perfect, text.

In the translation again, the advance in our knowledge of the language
has helped to clear up difficulties that were encountered at the time when
Schmidt studied the text sixteen vears ago. There again a better text’
coupled with better facilities for interpretation have rendered many of his
notes unnecessary. Just as in writing out the text I had Schmidt’s work
before me (in some instance I was altogether dependent on it), so in the
translating, I have been glad to have his translation and notes before me,
though, of course, I have gone my own way in interpretation. I have not
called attention to differences. IFormer readers of Schmidt who are now
reading the present vcrsiun. can make tlieir own comparisons.

I have given Indian names of persons and places in their Indian forms.
Burmese names are given in the recognised spelling. I have used Rangoon
regularly to represent Lagui as making the meaning clearer to the English
reader. On the other hand 1 have retained Hariisavati where the classical
name occurs, and have used Pegu only when the comumon name was given
in the text. For the sake of accuracy in the meaning, I have given the
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names of the months in their Indian forms, but in the case of the days of
the week and the signs of the zodiac where the names in English corres-
pond, I have translated.

My best thanks are duce to Mr. Blagden of London, for critically read-
ing my translation and notes, and for making a number of valuable sug-
gestions which I have gladly made usc of in again going over my work.
Mr. Blagden's thorough acquaintance with ancient Talaing, his knowledge
of the Indian reckoning of time, and of the chrenology of Burma, together
with his understanding of the facts of the Buddha’s life and the signifi-
cation of the terminology of Buddhism, makes him a valuable guide in the
interpretation of a work such as this. He has besides had the advantage
of studying the text and interpretation as published by Father Schmidt
scventeen years ago, both of which he had greatly improved,

W
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TRANSLATION.
Niame tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa.t

Rajanusiindain tiloka aygaii, dhaniiaaiica sarghaica namani  ahasi.
Rajaraitsa palearaie bhavesiv sankhepaic dussissami vatharaham.*  Tiloka
aggaiit—to the Lord who is the Highest in the world exalted above men
and angels—idpimuniadwit—o the exalied Duddha, the King of sagesi—
alsit—1*—nindmi—give reverence,  Dlasiunaiica—also to the nine trans-
cendental conditions® {ollowed out in their sufliciency—swighaiica —also to
the two Brotherhoods, that is, the arive Brotherhood® and the samuttaya
Brotherhood ‘—ahasit—l—namaimi—give reverence—tadantaraiil— following
on in reverence of the Buddha, the Trath, and the Brotherhood—rajaicain-
sepakaranablidcait—a worle which is o history of the kings who have de-
scended from Mabsamanta to the cid of their line—saitkhepari—in brief
—yatharahaii—in suitable accord with the knowledge 1 have gained in
hearing and sceing wnl taking note—dasaZs@in—1 will set forth to the
wise,

Tiza il bhogdhain, inelsipaaes: Cleianatthaiin, Haisacate pural-
thaya, .z/m“: vastcanalbheradin,

Tigpa <iua bhogahair- -1 the ~uperor of Acwo' Monastery -—mal:i-
janai ciuiaatitair—tor the benefit of men that they may take up matters
it regular succession—/{Laiitsdeatt purattiiayg-—ior the henelit of those who
have their residence in Hasiwsvati—oipatts byancanaklharaiz—it has letters
and sentences ¢onsonants that have hecome corrupt—rajaoainsa pukdranaiit
—an historical work recounting the deeds of the generations of kings from
Mhasamanta™ until our exalted Lord——sasvirdanatd@ ¢ithiva—in order to
adjust and arravge in due order—aaiabldsive vohdarai—in the Mon
Tanguage which is the speech of Hahsivati-—yvetharalasi—in suitable accord
vith the knewledze T have gained in hearing and seeing and taking note—
Lerissdin—| will set in order.

1A Talaing Bk usually hegins withs an aseription of praise 10 the Buddha.  This is
a very common forsn,  Childers transhites ™ Praise be o the Blussed, the Sanctified, the

,\!I-mse.
2 This may he translated: | reverence the King oi suges, the Highest m the three

vorlds, the Trath, ond the Brotherhond. | owoull st forth in brief a work giving the

,~t oty of kings
3$ is an al)!\rn ation fer (&$ the sign of the siccusitive in word for word translation

from the T'ali.

O oy s . H ¥
3¢ hands o @08 the sign of the nommative caee

4;} the sign of the present wdicative.
“These are the four Paths, the foar Fration. and Nirvana,
" The Loly Brotiierhood of sanetifie:d] ones

Fhie goaeral Vrvibicrhad who we ol praciong e promotion.
o @05‘ the sign of the fulure
10 §I9996 c_gb Mahdsamartto, The Great Blect”

ot Liagg o loon Benen when they fis o dedired aornlor The name is vandously spelled,

This is the traditional name of the




34 HINTORY OF KINGS

Phe meaning of this stanza is: | the Superior of Acwo’ Monastery
baving had mv heart stirred by loving-kinduess will collate, compose, and
restore the corrupt lettering o a historical work, that the peaple of 1lanisi
*Ath wha <peals the Mon Linguage nuy sain for themselves g knowladere o
e dvimsties of kings in uninterrupted  succession

Atite pathasea kappe. Makasamata FAJE. ragpnd favest

Viter the establishisient of the fars Kalpa: vur Bodhisatvie wis kiney
)

Mabdzdmanta s begin vith, This wu~ aftor sixtv-four antarakappis had
clapsed from the establishment of (he halpa. Now an antarakappa is this:
From the time when a man’s lifetime is ten vears until increasing a year
cach bundred vears it reaches an asankhevya: from an asankheyva decreas-
e a vear each hundred vears nntil @ nian ' lifetime is again ten vears.
This i~ an antarakappa.  Twelve antarakappas afier the kalpa was estah.
lished the exalted Buddha Kakkusand:, appeared. Ten antarakappias after
that the exalted Buddha Kondgamane also appeared. Ten antarakappas
aiter that again the exalted Buddha Kassapo appeared. Twelve antarakappas
affer that our Lard the ‘esalted  Buddha Gotana appeared. Five antara.
kappas after cor Lord the exalted  Buddha Gatamd the exalied  Buddhs
Vrivve Metteve will appest Twehe antarakippas after the exalted Huddh,
\riysa Aetteyro the Lalpa will e dotraved  This is the succession of
she antarakappas,

When we spoake here of the senerations o kings, it is not of the king
Muhdsamaeto of the beginning of the kalpic we speak, but of our lodhi-
satva who was Mahdsamatta of the lirg antarakappa afterwards,  So sy
the conmtentators of the Mahiiviuisa,

Irom this lirat antarakappa our Bodhisavie was kg Mabasamatta
abvor - The son o Mahdsamatta was named Ruji. The son of Roja was
cilled Warhirojao The son-of Wararoju was called Kalyina, the son of
Kalyana, Warakalyina, the son of Wardkalyiing, Mandhata, the son of
Mandhita, Waramandhita, the won of Warimdhita, Uposatha, the son
of Upositha was called Wara, the son of Wari was called Upawara, the
s of Upawara was Maghades o, Frome Mabiisomatta antil we come Lo
Upawara there were ten generatione. From Méaghudeva antil King Naimi
(diere were eighty-four thovsand gencrations,  from King Naimi until we
T eome to King Olkika there were thirty-three gencerations.,

Three generations after King Okaka there was the hing called Ugga-
rija.'  When this king opetied his mowtly the cavity glowed like fiie and
Tor this reason he was called Uggaraja, King Uggardja had five CONSOTtS,
Who were the five?  {lauha, Citta, Jantu, Malini, and Visikhi, These
vere the five conorts. The chicr queen consort had nine children, four
~ous and five danghters,  Who ere the ~as? - Okakamukkha, Kitananda,
Inorasini, amd Paroji. These were il fomr s~ Whe were the five
danghter.?  Piva, Supiya, Anandi, Jivita, and Jivitasend.  These were the
five daughters. The chief yueen having had nine children died. ‘'l king
again had a son, Canda by name, born him by another and lesser (queen.

i Osesqc onardja. b Pagu. weree. vedent” wiig ¢ King, ruler”

(3]




GENEALOGY OF BODHISATVA 35

:I‘his queen having made entreaty many times, Canda was made Viceroy.
Then the king t.hus spoke to his elder children: * O children, at the price
nf my p}easure in the queen, I have made my youngest son Viceroy. Take
cight ministers and go to a place where your life will be safe. When |
am no more, come back and be king in my place.”” Thus he spoke to his
children. So when the four sons went away the five daughters also went

" with them. Such people as were well disposed toward them followed after
the princes. The host that followed extended to three vojanas.”*  The
princes thus deliberated: “ In the strength of this host of ours we could
easily attack a city and take it. Is the earth, however, so narrow, and why
should we seek to increase demerit?® Tet us build a city,” they said.
Marching forth into the forest they came to our Bodhisatva who was the
hermit Kapila.

The site of the hermit was a victory' site, and the hermit made it
over to the princes to build a city which was called Kapilavastu. I'earing
that the line of the princes would become extinct, the ministers arranged
marriages' between the brothers and sisters. The eldest sister was put in
tlie place of mother. Afterwards the elder sister became affected with
leprosy.’® and they took her out and entombed her in the forest among the
Kalau trees. [n a great pit where they entombed the princess, they formed
a royal chamber and provided her with wearing apparel,’™ fond stuffs,
water, and fuel that she might live therc for a long time.

At that time the king of Benares was called Riga. He also had
leprosy, and having placed his son on the throne, he himself went out to
live in the Kalau forest. Eating of the fruit of the kalau™ trees he hecame
quite free of leprosy and remained in the Kalau forest.

It came to pass one day that in the night a tiger came and scraped the
earth at the edge of the pit, and the princess fearing trouble cried out.
The tiger hearing the sound of a human voice took its departure. The
king having heard the voice of the princess, went to look when the day

* g0020§9 (P), “a measure of length,” equal to 12 miles according 1o Childers.
£ xsl&o'l& “wrong doing, sin"=P, akusala, * demerit.”
" ;g “victory.”  The handbook Lokasddhi’ gives a rule for finding the luck or

fortune of a city. The length and breadth are to Se measured, and the combined number
of cubits is to be multiplied by three and divided by vight. The fortune of the city will
be according to the remainder found, 1f the remaindve is three, war will not he soem
ended, but if four, there will be easy victory. The refererse must he to the working ot
of a calculation of this kind.

1 c@&ﬁ “to give in marriage.” Fuller forms are c@&So’lu;u :)205067\“%05‘9@
0eq 319308030208109 08 0058 Slwos

10 8« yaws” This is the modern application of the term, though ‘feprosy’ seems

?

to fit the context better. The form of the word is varied. 03‘13"@30 are variations.
1 §$00308 “apparel” in the case of women. 50300903 is used in the case of men.

181t is from this fruit that the Chaulmugra nil used in' the modern curative treatment
of leprosy is made. ,

[
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dawned. On finding the princess he brought her to his own place, and
giving her to eat of the kalau fruit, she recovered from her leprosy, and
the two remained together.

Afterwards a hunter of the city of Denares going out saw.them, and
returning to the city, informed the king’s son. When the prince™ under-
stood that his father had recovered from his leprosy, he went forth with
a great host to bring his father home. * I will not return, my son. [f you
love me you will build for me a city in this place,” he said.. The prince
built a city and with an army handed it over to his royal father. Decause
the city was in the Kalau forest, it was named Kolaiyya. Afterwards the
name was corrupted and the city was called Koliyya. "

The princes and princesses, brothers and sisters, lived on together in
the city of Kapilavastu, and their royal father hearing of it, said: “ So my
children are not allowing my line to die out,”” and they called them Sikya
Varisa. The Sakya Vamsa came down in succession to His Majesty
Vessantara.?® When Vessantara returned to the heavenly regions, his son
Jali hecame king. His younger sister, Kanhajina, was the king’s consort,
the chief queen.®® The son of Jali, Sivivahana, again beciune king. Then
the son of Sivivahana, Sthardja, became king. IFrom Siharija coming on
in the succession of his progeny for eighty-two generations we reach King
Jayasena. The son of King Jayasena was called King Sthann.  This king
was as a lion, and for that reason he was numed Sihanu, The children
of Sihanu were Sirisuddhodhana, Sukkodhana, and Amittodhana the father
of Ananda, three sons; and the two daughters were Anmittd and Palita,
these two. The son of Sirisuddhodhana was Sidharta, our Lord Gotama,
the exalted Buddha. v

Again as to the coming into being of our Lord, the exalted Buddha.

In the year 67 on Thursday the full moon Ashadha, our Bodhisatva
came dowrr and was conceived in his mother's womb. When it came to the
tenth month the mother of the Bodhisatva had a desire to go out to the
Lumbinivana wood. Having asked permission of king Sirisuddhodhana,
she mounted a coach and going out arrived in the Lumbinivana wood.
With her right hand the mother of the Dodhisatva supported herself on the
branch of a sal tree, and with the lett arm she held the neck of her
vounger sister Pajipati Gotami. At that time the Bhodhisatva was deli-
vered from his mother’s womb. Walking seven steps and making eight
impressions, he raised his index finger and called out one verse. The Bodhi-
satva went and lay down on a gorgeous mat. In the year 68 on Friday
at midday the full moon Vaisikha, at noon, when Leo was lagna, the moon

.

10 cooo$o§ lit. *‘king's son,” “prince.”

20 Vessantara is the hero of the last of the ten Great Jalakas or birth stories of the
Bodhisatva. .

21 Jili and Kanhajina are also leading figures in the story.

22 The majority of the Manuscripts give 97 here and continue that reckoning right
through the narrative. Mr. Blagden has pointed out that this does not agree with the
chronology current in Burma. He is supparted in this by U Thilawuntha A.M.P,, a Talaing
scholar of my acquaintance. I have therefore set the dates of this era back thirty years
throughout.
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being in Visakha the sixteenth asterism, the sun in Taurus, and Venus in
Aries, he hecame man at that time. The mother of the Bodhisatva returned
to Devadaha, the city of her parents, and after gazing on the face of her child
for seven days she returned (o the Tusita® heaven.  She went to heeome a
male deva in heaven again,

The Bodhisatva having enjoyed household life like the bliss which the
devas enjoy for twenty-nine vears, had a son born to him like a figure of
pure gold.  1le saw the four signs and his heart being stirred he made
friends with the youth Chanda and mounting his steed Gandhako fled to
the brook Anuma. At the brook Anuma he cut’off his abundant™ hair,
and making a vow he threw it up into the sky. Indra received it on a
golden tray, and taking it up built a pagoda, with sapphire stones for brick
and gold dust for mortar, sweet perfume being the mixing water.  The
height of the pagoda was one vojana, and it was called the Colamuni®
Pagoda. 1t is there to this day.  Brahma brought down the monk’s robe
which he had kept from the beginning of the kalpa, and gave it him to
wear.  Tle changed out of the garments he had worn from home, and
throwing them up into the air, made a vow. Dralma received them in a
jewelled tray, and taking it up to the Suddhavisa heavens built a pagoda
about twelve yojanas high.  The nine precious stones were the bricks, and
gold dust was the mortar.  The Drabma angels enshrined it, and it remains
until this day. The Drahma angels gave it the name of Dutsa Pagoda,
At that time the Bodhisatva remained on the bank of the brook Anuma in
the Anupiva forest. When he had heen there seven days he went™ to the
city of Rajagriha to receive alms,  As he went his alms-receiving round,
he came to Bimbisira.  Ning Bimbisira craved permission to give up his
kingdom, it being of the worldly substance which is not permanent, and the
Bodhisatva preached to him. King Bimbisaca having heard the doctrine
again craved permission of the Bodhisatva,

* O my lord, Sidhartha, when my lord has hecome the Duddha will
my lord vouchsale to come to my place, the city of Rijigriha?’ * Your
request is granted,” and the Bodhisatva having thus granted the hoon eraved
for by the king, hastened away to the rock Panduwa. Having partaken of
the food provided by the people of Rajiagriha he went his way and reached
the hermits Alara and Udaka.  The hermits Alara and Udaka having in-
ducted him to the practice of Karmasthiina he went practising austerities for
six years and reached the sal forest.  Indra having come down and played
his lute, he went to live at \jjapila.  Sujitd, the daughter of a wealthy
man gave forty-nine portions of rice cooked in milk in a golden tray.

23 Tysitd is the name of the angels inhabiting the fourth devaloka.
24 0$@\3003 P. vanarh and jati.
26 cooc\)ﬁcﬁ (P, ctilamani.), "a jewel worn in a crest or diadem. ' culd, o topknat,

the hair knotted up at the back of the head”
2 £ “to go home,” “to return to ones place” This is the word used of monks

approaching household life,
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Having received the milk rice with the golden tray, he took it away to the
Supatittha - bathing-place, which is vn the bank of the stream Nirafijara.
He partook of the milk 'rice, and having registered a vow by pitching the
tray and making it sound, the Bodhisatva came to tiie Sal forest 1In the
afternoon going from there, he followed along the road which the devas
had marked with a footstep. The youth Tinnapada,* who carried grass
for horses, having given eight handfuls of dubba grass, the Bodhisatva
going to the carth’s centre and taking the eight handiuls of dubli grass,
spread them out and sat down, Not long after a golden Dodhi-banyan one
hundred cubits high sprung up. Next a gorgeous, shining seat flush with
the earth, having no height, and about fourteen standyrd cubits hroad, ap-
peared, The Bodhi-throne having been formed, the hosts of Mira came.
The Bodhisatva looking up saw that Mara had come. The Bodhisatva
thought of the ten paramittas® the thirty paramittus, and the five alms-
givings. The Bodhisatva pondered on his sixty thousand relatives, and the
“hosts of Mara scattered and fled.  So say the. commentators of the Dhatu-
xanisi, .

The Bodhisatva came down from the Tusitd heaven and was conceived
in the year 67 on Wednesday the full moon Ashadha. l.eo and Cancer
were lagna.  [n the vear 68, on Iriday the full moen Visikha he hecame
man. In the vear 97, on Sunday the fourth of the light half of Visikha
he fled from the city. On Monday the full moon Visikhi he beciune a
monk. Having practised austerities for six years, in the year 103, on
Tuesday the fourteenth of the light half of Visdkha he reached the Ajja-
pila banyan. On that day he received the milk rice of Sujati. IHaving
pitched the tray, on that day he gained the Dodhi-throne and vanquished
Devaputta Mara. The sun was down, and the hosts of Mira having been
utterly routed, on that night in the first watch the Bodhisatva gained
pubbenivasaiina.® In the second watch he gained dibbacakkhuiidna.* In
the third watch he meditated on sumdpatti.®* In the fourth watch when
day was dawning one half of the disc of the moon was seen as it was
setting, and one half of the sun’s disc as it was rising. At that time he
gained Sammasambodhifiina,®® Then the Buddha recounted in his mind
his many births.®® Then the Buddha repeated aloud: Yada have* and

27 = Gra;;s cutter ” this is not the young man's real name Lut merely indicates his
means of livelihood. His name Mr. Blagden tells me was Sottheya.

28 o']qs “perfection.” The ten perfections arc: almsgiving, morality, renunciation,

wisdom, energy, patence, truth, resolution, kindness and resignation.  These are sub-
divided into ordinary, inferor and unlimited, thus making thirty.

29 Pubbenivasafiina is “the faculty possessed by an arhat of knowing all about his own
and other’s former states of existence.”—Childers.

%0 Dibbacakkhuiidna, “the power of seeing all that is taking place in the whole universe.”
—Childers.

51 Samapatti, * attainment......There are eight samipattis, attainments or endowments,
which are eight successive states induced by the extatic meditation.”—Childers,

52 The insight of the highest Buddhahood.

% gocpm  (P.) aneka, “several, manifold,” oo jati, “ birth.”
3 From Vinayapitaka Mahivagga'l, 1.
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avijji paccays,™ thus the exalted Buddha gave voice. Then the one
thousand five hundred moral defilements and the hundred and eight passions,
were parted from him, and he had victory over Abhisafikhdramira.*® In
the end having attained Parinirvdna,”” he had victory over the two Mlaras.
Who were the two Maras? Khandhamara® and Maccumira.®™  These
were the two Miras. For that reason he is said to have had victory over
the five Maras.
' What are the five Maras? [Devaputto, kilesoca, abhisaikaraimnaro,
khandhamaro, maccumdaro, pancamaro pakasito. Devaputto—devaputtamaro
is one—+kilesoca—kilesa one is called—abhisankharamaralko—abhisankhara-
mdra one is called—~handhamaro—khandhamira one is called—maccumaro
—maccumara one is called—pancamaro—are the five maras-—pakasito—the
teachers have explained. The Buddha-then went and dwelt in seven places.

Pathamair bodhipallankaiir, dutiyanca animisa, tatiyam caikamanaiica,
catutthair ratanagarasi, paiicamas ajjapalaiica, mucaelindena chatthas, satta-
“mar rajayatanai, acariya pakasitta. Pathawmair bodhipallankasi—having
overcome devaputtamira and kilesapira in the beginning, the exalted
Buddha remained seven days on the Bodhi-throne—dutiyaiii sattahari—
during the second weck—animisani thinaii—he remained in Animisa®®
looking hack on the form of the Bo-tree for the seven days, never moving
an eyclid—katamo bodhirukkho—what was the appearance of the Bo-tree?
So say the Mhirabhanga* teachers.

Se tugandho, wjugandho, manimuniramano, lohitaikuro, so asattho,
bodhirukkho, nilavaupe calito, naccamano wvatiti, sambuddho hemazvanno,
ravisurajutivi, hemalilacvilaso, tamasatthapagantva, tinna atthasayane, deca-
devonisino, vo bodliruklkho sattha. As to the Bodhi-throne of the exalted
Buddha, what is the appearance of the Bo-tree?

Setagandho**—it has a pure white trunk like a sheet of silver—
ujugandho*—it has a stem like a rolled candle—manimunimano—its open-
ing leaves are red like rubies—~lohitmiguro**—it has sprouts® like red jewels
—ailavanne calito—it has mature leaves like black gems—unaccamanovaltiti
—when the wind blows on it, the branches of the Bo-tree shake and wave
lilke a dancer giving an exhibition of dancing—hemavanpo—it has a glitter
like the glitter of gold—rajisurajaliva—it has a light like the light of the
sun—~hemalilailaso—it has » gait which arrays itself like a sheet of gold—
so bodhiruklho—the Bo-tree—hoti—is—tanr asantasir to the Bo-tree—upa-
gantva—the exalted Buddha having drawn near, viewed the Bo-tree seven

% WSROOBOODH The opening words of the Chain of Causation. Sec Childers’

Pali Dictionary, Art Paticcasamuppido.
36 *Mara as a personification of Karma is calied .[bhisannkhiaramiro” -—Childers.
87 Parinibbdnaih (P), “attainment of Nirvana.”
38 Khandhamara, the Evil Principle of continued existence.
39 Maccumdra, Death,
10 Animiso (P) * not winking the eyes.” ]
4t Mahivibhanga is meant probably, but 1 think it ought to be Dhatuvarisa as in the

other instances. :
2 The latter part of the compound is for khando, * body,” * trunk.”
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days without moving an eyelid—tatiyasit caskamanaiica—in the third week
lie remained in the jewelled ambulatory for seven days—catuttha gharai—
in the fourth week having remained in the jewelled house seven days—
paficaari ajjopalaiica—in the fifth week he came back to the Aj J.npah
banyan again—mnucalindena chatthasir—in the sixth week he remained in
Mucalinda, and the serpent king Visuki with his great hood shielded the
exalted Buddha from the rain—sattamaiit rdjayatanaiiil—in the seventh weck
he went to Rajiyatana and remained under the bapuin tree seven davs.
Seven weeks at seven places are forty-nine days. During this forty-nine
days the exalted Buddha partook of no food whatever. At the end of the
forty-nine days he received the balls of milk rice and honey of Ita Pa and
Ita Paw. When he was about to receive the offering of milk rice balls,
having no alms-bowl, the exalted Buddha reflected: * If | rececive the offcr-
ing in my open hand, my children, the monks in after times will indeed also
have to receive food in the open hand.” Whilst the exalted Buddha was
reflecting, the four Regents™ hrought down four stone alms howls, and the
Buddha at once putting them tugcthcx. the four hecame as one.  The exalted
Buddha then received the milk rice balls of Ita P and 1ta Paw. The two
brothers asked for a memorial relic.  The exalted Buddha, meritorious®
Lord having reflected, saw the hill Singhuttara*which is the pinnacle of
the nincty-nine hills and bears five different names.

What are those five names?  Pokkharavatl, Sihanida, Pancavanna,
Pasida-unnd, and Singbuttara.*®  These are the five names. Having seen
this, the All-wisc, made the two brothers observe* the five precepts and.
the three refuges. The All-wise gave names to the two brothers, to the
older Phussa, to the younger, Bhandika. Thus the Buddha gave names to
the two. The All-wise having stroked his head, got eight hair relics and
handed them to Phussa and Bhandika. - On Tuesday the fourth of the
light lmlf of Ashddha, the Buddha gave the eight hair relics to the two
merchants to cirry honie and enshrine on the top of Singhuttara hill, the
place (said he) of my friends the three Buddhas of former times. The
Buddha granted them to the two brothers. They having received the in-
structions of the Buddha, and having placed the relics in an emerald casket,
went on their return home to the city Ukkalapa. Reaching the middle of
their journey, the king of the city .\jetthardja seized two of the relics.
Returning to Cape Negrais, the relics gave forth light and glowed away
down to the Naga world, and the niigas coming up stole away down two

43 The latter part of the compound is for asikuro, “ shoot, sprout.”
“ :§®0?0ﬁ9030$ The four Great Kings, the guardians of the world of men, who

rule over the lowest devaloka. .
¥ Pajuniva vatthy, * an object of veneration or remembrance.

40 o@mgi$$ “The Lord who has merit.” “he who is replete with merit” §$ (")

puiiia, “virtuous, meritorious.”
47 These are old place names for Rangoon.

¢ g $03 “to observe the moral precepts.” This is the regular expression for keeping

duty. On uposatha days the people present themselves before the monks and are given
permission to observe the precepts.
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of the hair relics. They returned to the king of Ukkalapa with four relics
only. When the two had reached the city, the clouds rained down gems
for seven days, and they were wholly priccless gems. All over it rained
offerings of hair rclics. The two merchants carried them into the building
until it was full. The two went and searched for the place where the relics
of the three former Buddhas were laid.  Searching on for some three vears
and not finding, as they searched on they found the hill Singhuttara.
Having found the hill and secking, and not yet finding the place of the
relics of the three Buddhas, the two were greatly perplexed. At that time
the seat of Indra moved and heaved, and having reflectgd and come down,
he called for the three devas® the five devas who were keeping watch over
the relics on the hill where the bones were gathered. They found the devas,
and Indra questioned them. The devas showed the place where the relics
of the three Buddhas lay. The deva of Bamboo Point, Amriitta by name,
'showed the place where the staff and the mat of the exalted Buddha Kak-
kusando were laid. The deva of the hill Bi showed the relic place where
the exalted Buddha, Konagamano laid his shoes and his water filter. The
deva Rohini discovered the relic place where the exalted Buddha Kassapa
laid his robe and his whetstone.  The deva of the hill Asuk was the one
who received the instructions of the Buddha to enshrine the eight hair
relics together with Phussa and Bhandika.  The deva of the iron hill had
the privilege of enshrining the eyetooth and the Adam’s apple of the exalted
Buddha Ari Mettayya,  In accordance with these various dispositions the
devas gave information to Indra.  Indra lord of the second heaven™ having
heard was pleased at heart and had the devas dig in scarch of the relic
places of the former three Buddhas.  When Indra had found the relic
places of those three Buddhas, he made offerings of valuables without
number. Then, too, men and angels evervwhere made inmumerable offer-
ings to the hair relics. To men and devas alike it was as if the exalted
Buddha had descended from the heavenly world,

At that time a lotus plant sprang up blooming on the dry hill and offer-
ed itself to the exalted Buddba.  Indra grasping his diamond digger and
he devas grasping their diggers of gold and silver dug and cleared the
~elic cave. The length and breadth of it was forty standard cubits, the

ar sides being equal.  The depth was cighty standard cubits, which is
firee bow sounds. Now a bow sound is twenty-seven standard cubits.
L ra having brought forward six great slabs of pure gold, each slab four
cubits thick eighty cubits long, and forty cubits broad, put them in and
stayed them against the four sides of the chamber.  With one slab he laid
the bottom, and with another he closed the mouth of the chamber.  On the

2 ¢g005 Q0 Sume Mss. omit this. The contusion seems o have arisen from the

fact that only three Buddhas had actoally come and gone, but as the narrative goes on to
speak of the deva assigned to the Buddha then appearing as well as to that pertaining to
the Buddha to come, it was felt five had to he mentioned.

&o com:;BSQ') lit. *lord of thc two heavens.” Indra is ruler of the five lowest deva-

lokas and has his abode in Tavatirasa the second heaven, .
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top of the slab laid on the bottom he placed a network of gold, a network
of silver, a network of gems, a network of pearls, a network of topaz, a
network of crystal, a network of sandalwood: he laid a sevenfold network.
On top of the sevenfold network he placed seven jars, and filled them with
priceless gems of the seven kinds.  On top of the seven jars he placed
seven couches, a gold couch, a silver couch, a ruby couch, a pearl couch, a
topaz couch, a crystal couch, a sandalwood couch.  On top of the seven
cotiches, he placcd"‘séven divans, a gold divan, a silver divan, a ruby divan,
a pearl divan, a topaz divan, a crystal divan, and a sandalwood divan.
Above the seven divans he cast pure gold figures of Phussa and Bhandika
bearing the carrying pole of a ruby cradle; bending and twisting they faced
cach other toward the cradle. On the cradle he placed a ruby altar, On
the altar he placed a ruby casket. In the casket he laid the eight hair relics.

Indra made a well of the water under the Singhuttara’hill, and having
ceremonially bathed.the relics, he put the eight relics in place. Indra formed
six warriors of demon form to keep watch over the hair relics. Out of
the drum to strike in making offerings to the hair relies, Indra formed the
fisure of a demon: Smin Gaw Chaai* was his name.  Out of the two drum
sticks he formed two fingers of demons. One of them was Smin Jambuka,
and the other was called Smin Pok Lha. Of the conch shell Indra formed the
figure of a demon, Smin Sa by name.  Indra's digger was made a demon,
who was called the Yaksha Punnaka,  Of the diamond seal was made a
demon, Smin Jaiyya they called him. Out of Indra’s crown was formed
a demon called Smin Guiw Diai.™  Indra making @ vow formed the six
demons and gave them names which remain to this day. The figures of
the demons stand yonder on the platform of the Rangoon pagoda.

At that time there was no drinking water for those who did service.
Petween the rocks of the hill & fountain had sprung up and the water from
it was very cool.  Men and angels* were all able to drink their fll.  En-
closing this water round, * Let no one touch this water with his feet that
all may be able to drink,” said Indra. The saying of Indra *“ Dait hu’ ki
teh ciing © having become corrupted. * Dait kamling In daji,” they now
say. It is very difficult for us to enshrine relics such as these ™ said Indra.
“ Oh my excellent pinnacle and crown, let the result of my offering to the
relics of the Duddha form in my place a figure of pure gold.” Indra having
‘hus prayed, his crown became a statue of pure gold.

Again his consort Sujita made this prayer, “Let my head and brow
arnaments become a statue of pure gold.” Having thus spoken These things
liecame a statue of pure gold. Then the consort Sudhamma utlered a
prayer. “TLet my dress of honour become a statue of pure gokd,” and it
became a statue of fine gold. Then the consort Sunandd made a prayer.

«1 Variants are odaoM @.83)511 oSmby nicans ** kandsome.”
82 aqb “glowing red.”
0y §08c90060 This apparently is an inclusive expression meaning all intelligent

heings.
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“Let my shawl pin become a statue of fine gold,” and it hecanm a statue

of fine gold. Theén the consort Sucittd made a prayer. “Let my breast

ornament become a statue of fine gold,” and it became a statue of fine vold
Indra made a statue of the king of Ukkalapa of fine gold. He .d.m
made statues of Sirisuddbodhana,” the queen consort Sirimaya® Pajapati
Gotami,™ Bimbisiara, Rihula,’” Ananda,™ statues of the right and left and
the cighty disciples, statues of the line of 32 kings of Rangoon. They were
all of fine gold. Indra having moulded the statues. made them variously
attend on the relics of the exalted Duddha.  Indra arranged all as it was
when the exalted Buddha was living in the Jetavana Monastery.  Indra put
down six cakkas to turn night and day until this day., The devas offered
golden parched rice and silver parched rice without intermission.  The devas
offered tapers and candles and kept them burning,  Somg devas offered
ruby gems, strings of jewels, hanging golden flowers, strings of golden
Howers, bouqueis of golden flowers, celestial jasmine Nowers, celestial lilies,
> celestial lotus Aowers, celestial water lilies; perfumed sandalwood puwder.
and celestial candles the devas offered. Until this day the lights do not go
out, the celestial flowers are not withered, and the heavenly perfumes do
not lose their smell. Indra registered his vow for five thousand vears.®

When were the eight hair relics enshrined? if one should ask, it was -

in the vear 103, on thc fourth of the light half of Ashadha on T'uesday.
that Phussa and Bhandika received the cight hair relics, and returning o
Ukkalapa found that four of them were lost.  The king of Ukkalapa having
made a prayer, upened the jewelled casket and found that all the eight relics
had come back into it. The king with Phussa and Bhandika having seen
the relics was much pleased in his mind. Taving come and spent three
vears just looking for the place of the relics, in the year 106, on Sunday
the 12th of the light half of Ashidha when Gemini was lagna, the relics
were ceremoniously bathed on the hill Rannaguiw. This hill lies to the
north of Singhuttara. On Wednesday the full of Philguna when Libra
was lagna, the tithi® and the asterism heing propitious, on that date it is
fitting to note that the eight hairs were enshrined on the hill Singhuttara,

To give now the order of the Buddha's keeping of the vassas.®™ In the
Heginning the Duddha kept the vassa in the place Isipatanarh Migadavana
near Benares. Sixty disciples beginning with Kondafifia became arhans.”
“In the tsth, the full moon Asvina, he observed the Pavirana® festival, and

34 The Buddha's father. =5 The Buddha's mother. “% The Buddha’s aunt and foster
mother. 57 The Buddha’s son. %8 The Ruddh.n weousin ™ In allusion (o ibe duration
of the religion of Gotama Buddha.

s 88’3 (P. tithi), “a lunar day.”
it 9o (P vassa), * the rainy season.” It i~ applicd to the time of restriction wnen

vach monk must remain in a pacticular monastery, and it is the term used of a monk's
vears in the priesthood.

2 saiﬁ “one who has attained the fourth path of sanctification.” % 0@} “to end

the Lenten season.” 9§oo’l is the common expression.

< Hail mendicam.”
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on the first of the dark half the exalted Buddba proceeded alone to the
cotton grove. Thirty princes going out to sport in the woods, came in
contact with the exalted Buddha, and asked to hecome monks.  \s soon as
the Allwise said ** Eta bhikkhavo,** ™ the whole thirty hecume monks and
received the doctrine.” On Saturday the 2nd of the dark half, the Allwise
reached’ the hermit Uruvela Kassapa. The Allwise having shown miracles
of many kinds, the hermit Uruvela casting down his pride, humbled him-
self and asked to hear the doctrine.  The exalted Buddha having preached,
he with his two brothers and a thousand disciples hecame arhuns.

At that time the exalted Buddha crossed over to the Island of Ceylon,
At the time when the exalted Buddha reached the [sland of Ceylon, there
were no men, but demons dwelt on the islind,  The Duddha asked the
demons for a place but they gave him only a mat.  The DBuddha spread
out his skin mat, and on that place there is a pagoda with the name Mahi-
yanga. The Buddha sat down in that place, and from his mat there went
forth light like copper water and bronze water, which filled all the island
and the demons had uo place to stay. The demons fled and crossed to
another island. The Duddha having driven away the demons, went away
to Giridippa and preached to the devas of Giridippa: v

From there the Buddha returned to the hermit Uruvela Kassapa, and
the three hermit brothers and their one thousand disciples went together
with the Buddha and reached Rajigrilin,  King Bimbisira hearing tidings
of the Buddha, marched out with twelve millions of people and asking for
the preaching of the doctrine. the exalted Buddha preached the truth. The
king with the twelve millions of people becanie converts.  One million of
them only managed to undertake the keeping of the three refuges. The
king built the Veluvana Monastery, and having handed it over to che ex-
alted Buddha, the Buddha kept three vassas in the neighbourhood of Raja-
griha. When the hair relics were bejng enshrined at Rangoon the Duddha
was dwelling near Rajagriha. This it is fitting to nole.

Having enshrined the eight hair relics, the king built a pagoda of pure
gold. IHe made the mortar wholly of pounded pearls.  Indra himself grasp-
ed his diamond seal, and Drahma was the architect. Outside the bricks of
gold were bricks of silver; outside the bricks of silver were bricks of copper;
outside the bricks of copper were bricks of bronze; -outside the bricks of
bronze were bricks of iron: outside the bricks of iron were bricks of stone ;%
vatside the Dbricks of stone were burnt bricks.  Tor the seven layers the
mortar was all of pounded pearls. 1le built the sevenfold pagoda and
everyone, man and deva was of one mind.  The height of the golilen pagoda
was seven cubits, about the size of a golden umbrella.  With the seven outer
layers the height of the pagoda was twenty-eight standard cubits.  After-
wards the inhabitants of Syriam, the inhabitants of Rangoon, the inhab-
itants of Harhsivati, all the people of these three cities built and enlarged
it all the time.

%5 Laterite no daubt is meant.
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Whosvever worships at, and makes olferings to, the hair relics, shall
be free from the four apayas, and will attain the six devalokas, Thus spoke
the Buddha, lord of the three worlds.®  So all of us when the season comes,
must diligently set out by road or by water™ to the Rangoon hair relics.
The devas also on cvery occasion must go and serve the pagoda of the
Juddha’s hair relics all the time. Whosoever is able to reach the pagoda
of the Rangoon hair relics and to worship there, with him the devas all over
the universe will be well pleased.

I'rom the time that king Ukkalapa erected the pagoda the thirty-two
generations of kings of Ran;;uun served and worshipped without number.
Such is the relation of the origins of the Rangoon hair relics of the Buddha. v

To speak again of the lord of merit, the exalted Buddha,  Forty-nine
days from his hecoming the Buddha, lie gave the relics to Phussa and
Bhandika. Then he kept the first vassa in the vicinity of Denares.  Three
vassas were kept at Rajagriha, which makes four vassas. The fifth vassa
was kept at Vesili, the sixth at Makulapabbata.  The seventh vassa he went
up to keep in Tavatithsa.®™  The eighth vassa he was on the hill Susugiri.
This hill is like an alligator and for that reason it is called Susugiri. The
ninth he was at Kosambi, the tenth at Palilai forest, the cleventh at the
Brahmana pagoda, the twelfth vassa at Veranjard, the thirteenth in the
Bherasakka forest. the fourteenth vassa in Sravasti, the Hfteenth vassa in
Kapilavastu. [n the sixteenth vassa he was at the place of the demon
Alawaga, which”is near to the city Alavi.  He kept the seventeenth,
cighteenth, and uincteenth vassas iu the forest of Jala. e kept the .
twenticth, twenty-first, and twenty-second vassas also in the forest of
Bherasakka. He kept the twenty-third, twenty-fourth, twenty-tfth, and
twenty-sixth vassas on the hill Jaliya. In the twenty-seventh and the twenty-
eighth vassas he was again in Kapilavastu. With these exceptions he kept
the vassa in Srivasti, but the very last was kept in the Vesili country,

The Buddha having kept the vassa in the village of Beluvo, went from there
to Kusinara, where in the park of the Malla princes® the exalted Duddha
reached his Parinirvana.
At the age of twenty-nine years the exalted Buddha went away and
came an ascetic. Having practised austerities for six years, and having
.-tained the Puddhahood at the age of thirty-ive years, he remained for
ty-five vassas. In his eightieth year the exalted Buddha attained Pari-
cvana.  When Parinirvana had been attained there were cight measures™
o1 he relies of the exalted Buddha. What are the various relics of the

i l\amalol“l. rupaloko, and arupaloke, " the worlds of sense, of form, and of absenee
of form.”

o7 0309@052]82[8 lit. “on foot or by boat.”
s The second devaloka, Indra’s heaven.
o9 o§08c\)3n This could be rendered cither * King Malla” or *the Malla princes.”

Mr. Blagden says, “ It was an aristocratic oligarchy, apparently.”

7 Skt. dromr a measure of capacity. /\ccnrdin;: to the Pali-Mon Dictionary the drona
is equal 10 14 of a hasket.
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exalted Duddha?  Mahanta, muggamasaca. majjhima, bhinnatanduld khud-
dekd, sasapaniattd, ing dhati visesato.

Mahanti—a very large relic—muggamasaca—about the size of a kidney
l)&ll)—)lluj junnw—Just a middling sized relie—bhignatanduli—about the
size of a half rice grain—-khuddukda—a very small rdm-—-smaPamatlu—-
aboug the size of a mustard seed—ima@ dhaty viscsato—this is (he difference
in the size of the Buddha's relics. Tt is fitting to take note.

Mahanta, suzappavanpe, mejjhima, muttiruppaca, khuddakabakida-
“aii, (nd dhatu visesato. Mahantd—a very large relic of the Buddha—
SuTunpar appa—it s like the colour of gold—majjlima—a middle sized
relic of the Buddha—inuttiruppacu—it is like the colonr of pearls—~haud-
dukd—y very small relic of the Buddha—bekulavuppa—it is like the colour
of the mimusops seed—imd dhatu viscsato—this is the defference in the

coloyr of the relics of the exalted Buddha, lord of merit.

Of the cight measures of the Buddha’s relics which the Brahman Drona
distributed again, one measure of relics is in Rajagriha, King Ajatasatru
having cnshrined them; one measure of relics is in Vesili; one measure of
relics is in Kapilavastu; one measure of relics was enshrined hy the Malla
princes: one measure of relics is in Ramagam; one mreasure of relics is in
Watthudippala; one measure of relics is in Piva: one measure of relics is
in Kusinara. These are the eight places of relic depositories.

J'or the charcoal of heartwood of sandalwond a depository was erected
making nine. For the golden vessel with which the relics were measured the
bralmmn Drona built a depository, making ten depositories. .\ that time
the relic of the right eyeball was with the Sun’s Majesty, and the relic of the
left ¢y Ll)'l" was with the Moon's Ma_]tst) The relics of the forty teeth are
in the laid of the three Mons.™ The body hair relics are cight hundred
thousand, the hairs of the head were nine hundred thousand and these relics
the devas scattered throughout this universe of ours. The relic of the right
upper eyetooth with the .lbundant hair and the hand towel of the Buddha is
in Tavatirmsa. The relic of the right lower evetooth is in the Niga world.
The relic of the left lower eyetooth is in Gandhurarattha outside of
<andoway.™ The relic of the upper cyctooth is in Kalingarattha,  After-
qards it went vver to Ceylon. The almshowl, the mat and the stalf, are in
Vajjirattha. The loin cloth is in Kussavati. The chamber pot is in Silava.
“Lie girdle is in Patilaputra.  The bathing garment is in Campinagara. The
relic of the single hair rising on the Buddha's {orehead is in Kosalarattha
outside Sravasti. The cloak of the Buddha i~ to be Tound in the Brabma
world. The foot mat is to be found in Pasanika. The Buddha’s sitting mat

74 998 “The three Mon tribes.”  The territories sssigned to these by Mon writers
are l\lartahan, Pegu and Bassein,

7! “This is the identification of 009 i she Rajadhirat history,
08 [
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is to be found in Ananti. The implements for making fire by attrition™ are
in Mithila. The water filter is in Devahana. The razor is in Pattanagara.
In this land of the three Mon tribes, the relic of the face hair, the relic of the
hair of the ears, the relic of the cars, the relic of the eyehrows, the relic of _
the skull, the relic of the teeth, the relics were dispersed in great numbers.
1f one wishes to know all about it, one must look up in the Gavampalti™ book
and in the Dhatuwan. Here we speak in briel.

Whatever person accurately remembers, and considers and meditates
on the relics as we have set them down in order, and sets his mind towards
them and worships continually, shail he free from the four apiyas and shall
reach the six devalokas. ,

Of all the relics of the exalted Buddha, the eight hair relics of the
Rangoon Pagoda are the original and first. On the hill Singhuttara also
again are the relic places of all the five Buddhas. Because of this the people
of every town and district must., when the time comes, hend their carnest
steps in their numbers to the place of the Rangoon relics.

After this it hecame a waste and no one paid any heed to it.  But in the
time of king Asoka the lord of Patilaputra, search was made for the place
of the hair relics. .\t the third council when the exalted Buddha had attained
Parinirvana 218 years, and the year of the state was 396, King Asoka sent
them to search for the place of the hair relics. At that time two arhans
Muggalaputta and Uttarathera showed the place of the hair relics to the
king. The place having hecome a wilderness and the old cetiya having com-
pletely disappeared. The two arhans having showed the place and the king
coming to know of it, he made them clear away the brushwood and rubbish.
Then the king built a brick tower. covered with plaster, painted with black
wood oil and gilded over.  King Asoka then returned to his own place.

When King Asoka had returned to the devalokas,” in the time of King
Tatabong,”™ that monarch came marching down from Tharakhettara™ with
a great army. Ilaving a design to carry away the hair relics, when they
began to dig a great storm arose and they were unable to carry out their
purpose. He offered a golden umbrella (with) emerald handle and diamond
cover, and digging into the south-cast set it up there. Then he returned to
his own city.

In the time of Mancesu™, that monarch came marching down with
intent to carry away the relics, and being unable to accomplish his object,

7 QSQQQS‘goSgcmﬁoqoSgoS- In the commonest form of these implements, the

gsond is half a joint of bamhoo with a little slit made in the top where it is rubbed by
the bow %8 (another picee of lamboo), 1w allow the sparks when they come te fall on

the cotten wool or hamhoo serapings helow.
™ This a book giving a supposed itinerary of the Buddha through Burma and neigh-
houring countries.  An edition of it will be found in the Paklat volume Rajadhirat, pp. 20-y1).
o e, died. '
" The king of the Pyu kingdom.
" The old name for Prome or at least for i city in its neighhourhomd, - The Talaing

qosc@cgs Jooks like Bur. qcoaggé%& “in the hermit country.”

8 A king intermediate hetween Dattabaung and Anoaratha wonld seem to he required
here, though the name suggests Alaungsitthu the third king of Pagan following Anoaratha.
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he formed a precious emerald into the likeness of an altar, and having buried
it un the western side as an offering to the relics of the exalted Buddha, he
went up to his own city.

In the time of King Hnorathamanjaw,™ Noratha the Burmese call him,
that king came marching down from Pagan with the design of digging up
the relics.  \x soon as the diggers touched earth, and there were twenty men
digging the relic chamber, a very severe storm arose, and the whole army of
King Anoaratha scattered and Hed. King \noaratha again having made
gold and silver umbrellas offered them to the relies of the Buddha.  Having
buried precious gems of other lands™ to the north-cast, he retarned to his own
place

T Kinas oF Pect, ’

We speak now of the kings who reigned in Hwnsavati. The DBuddha
having attained Parinirvana one thousand one hundred and sixteen vears, in
514 in the third division of the common era, on Monday the first of the darlk
-hatf of the month, Magha Indra established the city of @huhsivati in the
heginning.  He made it over to Samala and Wimala.  These two brothers
undertook the government. When Samala was no more, Wimala reigned.
When Wimala was no more, King Asal,™ who was the son of Samala,
reigned. When King  Asabh was no more, his son - Arindamakumma™
reigned.  \When Arindamakummi was no more, his son Mahimsarija reigned.
In this way until King Tissardji is reached seventeen generations of kings
reigned in Hasivati,

These kings were sensible of their obligations to the religion and sup-
ported it.  They worshipped and reverenced the three gems; they ser up
pagodas: they built monasteries: they formed statues of the Buddha,  They
took pleasure in the three gems, made liberal offerings, kept the precepts, list-
ened to the preaching of the doctrine, and practised meditation.  Thev fol-
lowed the feaching of the religion all of them. King Tissardja, however,
who was at the end of this line of seventeen kings, having turned to wrong-
doing,™ hecame a heretic.™ He did not reverence the Buddha, he listened

™ This is the conqueror of the Talaing Kingdom of Thaton. The name is variously
spelied Anuruddha being in the books usually.
s g o008 (P. vipulo and paro), " other parts.” * abroad.”

st Fhese dates are at variance, giving A.D. 373 and 1152 respectively.  The former is
¢ date accepted by PPhayre, but it seems much too early. A date much nearer the fall of

- haton would scem to fit all the circumstances better. 1t is worthy of note that the work
Savatiipati which is ne doubt responsible for the earlier dates also gives an carly dade for
1 fall of Thaton, namely, 1170 of the religion. whereas the accepted date is 1600, a differ-
ence of over five hundred years, The otber date, that given in the common ora seems
much too late, as it does not allow time for what must have happencd between the founding
uf Pegu and the reign of Warero.

82 Asah Kumma is a variant for Smin Asah.  ‘This prince is alse named Satruiing in
allusion to his vanquishment of the Indian invaders. )

8 Phavre has Mahimu Arindid Ridzi. having tacked on g Talaing  expression meaning
* by name.” )

84 8&98@ (P.). “heretical™  In Talaing as in Burmese it signifies wrong views, or
that which is opposed to the prevailing religion.

* 90908 Devadatta, *the name of @ cousm of Buddha who was his cnemy and

rival”  Preceded by goT nrﬁ it signilics a heretic,
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not to the doctrine, he did not pay respects to monks and ascetics.  He made
them lift up the statues of the Buddha and throw them all into the water
and into the mud of the city moat. ~/

Afterwards a wealthy man's daughter, Bhadradevi by name, showed
great faith and seli-sucrifice. This maiden having heen accustomed to go out
with her parents to hear the preaching of the doctrine from the time that she
was ten years of age, took great delight in the three gers, She undertook
the keeping of the three refuges™ every day. Tt was in the time of her
youth™ that the king made them put away the Buddha statues. It happened
~one day that the maiden having gone down to hathe, came in contact with a
Buddha statue. Lifting it up she found that it was a statpe of the Buddha
shining with gold. * Why have they thrown down these Buddha statues?”
the maiden asked. [ler old serving women then spoke up.  ** Indeed. lady.*
the present king having followed the doctrines of the heretic teachers.®
has given orders that the.se Buddha statues are to be cast out.  And where
people are found worshipping at the pagodas, the king has given orders that
they be put to death.” Thus spoke the serving women.  The maiden having
heard, thus spoke, “ Tf it is so, then T yield my life to the three gems. 1 will
suffer death,” said the maiden. ““ Do you wash the statues and carry them
up into the preaching hiall.”™ ™ saying this, the maiden hersell with her serving
women washed all the statues and took them up into the preaching hall.
“The nume of the place where the maiden came into touch with the Buddha
statue having hecome corrupted, it is called to this day Trdai Sapot Da."
The name of the place where she took up and washed the Duddha siatues
having hecome corrupted, Pan Krau it is called to this day. When the king
heard that the maid had taken up the Duddha statues, he sent officers to call
the maiden. The maiden gave to the officers a jewelled ring of great value,
and bidding them wait for a little, hastened to wash all the Buddha statues
that were there. and had them all taken up.

When they tarried long the king sent again other officers. On this occa-
sion, the maiden was obliged to come up.  They told the king that the maiden
had come, and as soon as he heard, he said in his anger: ““ Let hier be taken
away to the elephants to be trodden to death.”  When he said this they

aght the clephants. The maiden sent oat her loving kindness to the king,
4 to the clephants, and to the mahouts. Then she kept repeating Buddhaii
waiit gacchainid. with all three refuges. The elephants did not dare to

o OOGIC'DOOQS “the three objeets of Taith, the Buddha, the doctrine. and the brother-
hood.

AT agad (P vayo-wnin), a period of life. The three periods are pathamazaya, majihi-
muraye, pucethmagayo. yonth, middle age, and chl,

8 mother.” alss used naddressing women.

20 o (SKL frthva, P titthive). *a seetarian. a heretie.”

v @6‘ *a buildiag for reading and meditatien and {or resting in”

vt I hoth cases there is just a slight difference between the name and the words
describing the action said to he commemorated.  One wonders whether the names did not
give rise Lo the storic..
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approach p,

_ < but kept up o trumpeting sound. Fhe mahouts with their
hogjcs could ,

MY Uiy 10t stay thgm: thc._\' ran away, 'I'Ij.(:.\' ln'uu‘,f:hl up other elephants
hunghly il:f‘ !mt they \ll‘(l not Jdare to iltl:l(‘]\‘. Mat this Wit ~0 ‘Ellc muhu.uts
“ cu\"er hl.‘f”‘.]-ml the king, anfl \\.'hcn the king hc:}r(l.!u- s:ud.: ”Fh:ll h.cm;:'
seny “llt.h(,l “ 1t.h striw aixl pile it up and et on fire, .he s:ud'.’ T'he .mzu:lc.n
best 1o lin-]w ln\'l!lg knull_wss ad repeated tlfx: lhrcc' retuges.  They did lhv'n'

ght the fire, but it would not bmrn. “That this was the case they aguin

infurme . . . . . <
lhth hUl the king. 1 that is so, let her e broyght here,” he said. When
Y Mad brought her 1o the King, he said. * Hai girl, vour teachers are

\"‘l"hmu“l." good you say, it you will only get the Buddha statnes of vour
'llt‘:;.l!‘;":;itt"’ lln‘:u away on the air 5111(] come I;:’u:-k and et me see them tnk‘.:
Muon an the shy, then | will let your life go free. T4 your teachers

SIS o et loat on the air, | will have you cut into seven pieces.”  When
fl}" l""‘i{ hadt thus spoken the maiden was taken out to the edige of the moat.
he maiqgy, having taken up the Buddba statues from the moat. and having
"washed tight of them <he set them up and making offerings 1o them, she
")lildc this vow: O statues of the lord of merit, [ believe the word of the
l:“d‘““‘i I vield my life to the three gems: 1 take up the statues of the
Buddha, e Buddha is highly exalted: the doctrine is highly exalted: the
brotherhoo is highly exalted. 17 the Buddha, the doctrine, and the brother-
hmx!_ill‘v indeed highly exalted. Tet these eight Buddha statues float av on
'l}c A and coming back let them take up a position in the sky opposite the
King™s tndience hall.™  “Fhus prayed the maiden. Nt once the eight Buddha
“ames, floated up in the sky and went aw ay. \t that place in alter times
they erceted o pagoda which is there until now.  Kvak Sila Paw Tuin they
(‘ﬂl.]ed it Tt stands on the east of the place of the Palon Jan monastery.
\lteli the cight Buddha statues had floated away, they came to a stand in the
sky right opposite the king's audience hall.  The maiden came back again and
sh.owcd them to the king,  When all the people saw them they were struck
With wonder.  “Then the maiden said: * O great king, the Buddha who is
my {l‘i\k‘llcr having attained Parinirvam, it has only heen the statues which
are M his place that vour Majesty has seen loat in the air.  The heretic
teachers, your ) ajesty has said, are greatly good. Tet those who are
}z'acht‘l’s Hoat on the air that 1 may look on them.”  “Fhus spoke the maiden.
“hen the King spoke to the heretie teachers that they might 1loat on the air.
~1}d the heretic teachers not being able to loat on the air, the king hadl them
Iriven ayay altogether. The eight Buddha statues Aoated aw ay on the air
tediie edgge of the forest on the western side. In the place where the Buddha
stataes floated anay, in after days they built a pagoda enshrining relics of
the Buddha, and it is called Kyiik Paw 1o this day.  The place where the
cight Buddha statues came down from the air is called Than Kyik Saw until
this day.  \When the king had seen this wonder, he had the maiden cercimon-
ally hathed and raised to the place of chiei queen consort,  She was named
Queen Bhadradevi, a name well known until now. Al wise men, monks and

brahmans have heen obliged to praise the faithful maiden until this present
lime,
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Fron that time o the king became again one who knew the benehits-of
the religion. Where the statues were broken and destroyed, he had then
gqgherad together in Kyakh Klam Ban.  The king haviug obtained a hair relie,
enghrined it in that place, and together with the heap of statues hiv . pageda
byt onver it They called it the Buaw Rat™ pagoda. Bwaw Ri bweconeing
coprupted, they called it Kyakh Klun Bwaw.  Aferwards Kydk Kiae Baaw
beyion iceome corrupted. they call it Kyvak Klan Ban until this .-

viter this when King Uissaragi was noonore, Hams@vad the oy o1 dhe
Moo= hecame a desolate widerneast Havisivati beciune a Burmese provinee.”
\pgervards the King of Pagan sont down @ governor, \khamanuu by name
whont he ordered 10 re-establish Pegu. Akhamaman having rebelled againsi
the king of Pagan. made himsel’ king onee more’ in Hanissavati - When
\guumiunan was no more, Lakkhayi again becaune King, and when Lakkhayi
Wi 1o mmore, Layaphyf became hing in his place. These are the tlivee gener
Atigp- 0 Dnrmese kings who again reigned in 1 Loibsdvati

o the time when Tavaphvie was King in Habisavati, there was a Mo,
bayas g Warow " by noiae, wles had beeome lord of a white elephiant, ane
N~ Licgg onver o Martalea. Vit thime s fleet o war hoats coie by,
e i Posan aned sttacke D oravaplcis s Then Poaphya sent a dete e oo 1
N Woorow, avig e s the winge deplamn, come over and el
W ociies 0 When King Waros heard the Teuter reid, he hitnsely wise ase
Ay il over s the atcach i the war hoads, and the Burmese were e
pevacd wnl returped avay ap to Pagan. When the Busmiese army hivd bees,
'iix‘wr-wl King Waron ~aid he would go back bome 1o Martabias, A the:
King Tavaphyit spoke thus O kg, though you have come to the assistanees
ol gy army at this time, ) have 1ot had an opporamity of making yon an.
present How miay we mahe you a smtable present?  fet iy lord remaiv
with us tor a little’ D will arrange a golden vessel with golden Aowers brst.”
When he said this, King Warow, rrasting him, staved on - Just then his own o
gy was scattered away seeking for food. e looked arad sav that Ios
iorees were tew and Tar apart, and that Kmg Tavaphva was arranging hi-
Aripy 10 come torth and surround  bim), King Warow  King Wi o sedin
© D saidc ] have done him g hiduess, bot instead of showing srattud .

~ cotimg ot o surrottied e and accomplish my death. Tha yon Kine
broken his trothy i suele Taslinon the devis, raling the earth, the wood-
the qir cre anare™ 7 Saving this, he ook o golden water wossel, an

—— B e v e coae

— e o o ——

o Fleap

S e ceerrds dneh ey e fapse oo Uoit freme s pepad splost ar e o
S dat o) heciie o ofeevties - B but there as mosver s b e e e ina

[ LHTMCSE atan

B R T DI U AP SR BT

thes on Warernr o0 Bt o v 0 Phayee nraba s B o Sk TR
according to lalaing records he was o Jlen settled tor o tme e dSubdvata, oo 0" cen
Siamese capitnl  Warern is fameons s the complier of a Dhammathat ar law book,
Here e Phevse v g e with ale Moo eriters He omaho o Vaeenn,
N R R
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Then he set

made a vow by pouring water in entreaty to the carth spirit.”
King

his forees in array and mounting his elephant, urged it on to the attaclk.
Warow stabbed upwards with his spear, and striking King Tayaphyd piereed
him through so that he fell down and died.  King Warow thus gained
King Warow then returned to Martaban.,  From

possession of Hamisivati,
and King Warow

that time on Harisiivati hecame a province of Martaban,
ruled in Martaban.  There were eight generations of that line who were all
of them lords of the white elephant.™

Of the vight gencerations, his majesty Banid U was at the end of the line.
In the year 710 King Bani U7 hecame king over in Martaban,  Having
reigned  sixteen years, his majesty Dand U came over and  established
Hlamsavat? in the year 726, ble reigned i Habsavard nineteen years.  In
the vear 734 he was permitted to enlarge the pagoda of the Rangoon hair
relics.  Having raised it to a height of forty standard cubits, he was per-
mitted to maintain it all his days.  [laving been king in Martaban sixteen
vears, and in Harmsiavati for nineteen years, which make thirty-five years
that he had reigned, he reached the age of sixty. In the vear 745 Bana U
reached impermanence.™

The son of Banid U, Sibardja by name, when at the age of sixteen years
rebefled against his father. When his father was no more, he hecame king.
Thix king hecause he had made friends with enemies, had gained a knowledge
of the customi= of war.  This king as he went on his kingly duties in whatso-
ever way he wirned there was no one who dared strive with him.  DBecause
he was great in war always, he had no opportunity to enshrine pagodas.
Ie could only make offerings. This king was also called Rijadhirat,"™  Ile
did not attain to a great age.  Becoming king in 745, he reigned thirty-eight
vears. Having reached the age of fifty-four years, he reached impermanence
in 783, '

When Sihardja Rajadhirat was no more, his son Muggaridji who received
the name Dhammariji hecame king.  This king caused much distress to the
inhabitants of the country during his reign.  Though the relics were there
still he had no hand in enshrining them.  Ile was twenty-nine years of age
when he began to reign, and reigned for three years when his age was thirty-
two. In the year 786 he died.

When Dhammardji was no more, his younger hrother, who also was a
son of Sthardjd, Dand Ram Kuoit they called him, reigned in Habsivati
He was great in stratagem, and gained advantage over his enemies by being

" Baoa @ betier perhaps o “the carth spirit who registers the vows of
Q?a‘el witer perhaps gea weocarth spimit who o registers I Venws o
men” 1 sueedaric o beawtiful woman”  Sece an interesting discussion of this personage
in l’rul Durorscllc’s Archacolegical Report, 1922 pp. 14-17.
lluu cizht kings of Martaban are never reckoned wmong the kings of Pegu except

L.nm U from the time when hie moved his capital to that city,

A characteriatic way of expressing the death of kings.

100 This was one of the most famous kings of Pegu.  His story both before his father's
death and after it lills a Targe \nlmm The stery of his wars with Durma is used as a
schounl ook by the Siamesc.
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well versed in the four means of success.'™' namely, negotiation, huyving off,
attack, and sowing dissension. By means of these four updyas he gamul
success over his enemies all the time. This king during his reign was great
in his desire for works of merit.  When his Majesty saw the pagoda of the
cight hair relics, being desirous of increasing its size he thus considered:
* The measurement of the base is too large.” '** So with the architect his
Majesty took cogltatlon. The hill itself was cut down, and the base having
heen built up in five stages, the pagoda was raised six standard cubits. The
work was hegun in the year 815, hut there was not time to complete it then.
Before he hecame king he was thirty years of age, and having reigned thirty-
two years, he was sixty-two years of age. In the year 818 Baii Ram Kuit
])'hscd away.

When Bafd Rim I\unt was no more, in the same year Bafid Barow a

son of Band Thau became king.  'When this king began to reign he considered
thus: “ From the time that my grandfather, his Majesty Rajacdhirat, was
king, there has been nothing but strife between one kingdom'* and another
all the time. The inhabitants of the country with the monks and brahmans
have had no peace of mind. Since my grandfather died my two uncles who
have reigned, have done nothing but use force in the kingdom and stir up
strife one with another, all the time. Monks, brahmans and the people of
the country have had no peace of mind at all. Now that 1 am king | shall
not desire the possessions of others.  Since | do not desire the possessions of
others, there will be none to desire my possessions.  [aving said that, 1 will
comiort the hearts of the people during my reign, 1 will confirm the minds of
monks, brahmans and the people of the kingdom.” Having thus taken counsel
with himself, he gave this order to the people: * Whosoever uses violence
to anyone, or steals by forcibly taking from anyone, whether it be man or
beast, with my own dagger I shall have him cut to death.” LEvery day when
he went ot to give audience, he said this and flourished his dagger all the
time. .
Afterwards the trusted servant of a military officer stole a ring from
a rich man. The rich man went up and informed his Majesty. The military
officer sent up a present of five gold pieces'™ as compensation and to free his
servant. His Majesty did not look at the gold, but ordering hoth the military
officer and also the thief to be cut in two, had them guarded at the cross roads
saving, * Let not the dogs and pigs cat them hut Jet the people see them, that
all may be frightened.” So he had them guarded.

After that a hawker came selling glutinous rice, and a young man ol the
royal houschold, living at the side ol the palace grounds bought some of the

101 According to Childers the four upiyas are, bhedo, dapdo. siman, diasnain, sowing
dissension, attack, negotintion, buying off. ‘

102 There is a possible omission in the text here. The meaning apparently is that the
ground space was nat large enough for the design of the pagoda,

10 0318&38 white umbrella.” o symbol of m\.all\ and here may be cither " king ™

* kingdom.” :
10¢ a8 (Skt. kureh.umna). woenin, The pasa of Schmi«lt's cedition would make

too large o sum,
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hawker's glutinous rice.  His money was little and he took up too much of
the rice. The hawker called out, and his Majesty hearing, called them up
and examined them. The amount of bronze was ten ticals, and the rice taken
was nearly half a basket. ** 1t is a deed of violence " he said, and he ordered
the vouth to be cut in two, and his body thrown out amd guarded at the place
wheére the other hodies were,

\fter that when he was hokling an audience, in the midst of the
Ministers, @ cat came chasing a mouse and catching the mouse, ate it. On
that his Majesty said: ** Did not I make a decree that if one did a deed of
violence, whether it were man or beast, | shoukl have him put to death? In
the present case this creature has resisted my decrge, has it not? "’ Saying
this he had them cut the cat in two, and fixing it as they fix meat for roast-
ing."™* he had them guard it along with the four other carcases. .\l four
carcases were guarded so that the people could view them,

Because the king had devised a fitting decree, there were few cases of
the death penalty. People being very much frightened, all classes, the ruling
class and the nobility," the poor and the well-to-do,™ where they had
children, corrected their children, where they had grandchildren, corrected
their grandchildren, where they had slaves, corrected their slaves, where they
had pupils, corrected their pupils. From that time on there were no thieves
and robbers at all.  H was not necessary to stay out the stair,'" to close the
door, or to take in the selling wares.  If a thing was forgotten in any place,
no one dared- pick it up.  One could come back and get it where it was.
Town and village was always upright and true.

l“ven the king himself disguised as a commomer went out riding, and
Iieing unable to rein in quickly enough, his horse collided with a hawker carryl
ing pots on his head. The hawker stumbled and the pots fell and were
broken.  The hawker called out abusively: “ You ride so often and yet you
des not look out for people.  You have broken my pots.  Suppose | go and
make my appeal to his Majesty Baiia Barow, do you think you will save your
lite>”  llearing what the hawker said, laughingly and without anger, he
borrowed money from some one and paid the man the price of his pots,
There was never any king among all the kings who reigned in Hmbsivati
that did such good deeds as this king did. 1le took great delight in the three

08 90880“5%9898 This phrase is a recognised ditliculty as the way of putting it

varies in the different manuscripts. The reference is either to a way they have of stretching
out fish, tlesh, or fowl hetween two sticks for cooking over the couals, or to a way they had
of crucifying.

100 émggosg'@egewmgocﬁn This would inchule the king's ministers, higher -

officials, and perhaps retired men of rank.

107 caagﬁaoeggﬁea)cgu The ticst is from the Pali wesso, o vaisyad the second .

word describes the well-to-do; whilst the third is the Pali serthi, o wealthy merchant, now
applied to any one who has acquired wealth.

io~ (&s The moveable ladder or steps of an ordinary house is sometimes pulled bhack.

at the top and held out by a cord to prevent dogs cl'ivml)ing up during the absence of the
residents. This is cxpressed by. oé&(ﬂg “to set the stairs upright.”
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gems. lle did much in kceping up and preserving the pagoda relic chaml)c.rs.
As to the Rangoon hair rchc'pzt.guda. frm.n the 'hvc terraces of tht.: hase \v’h‘u:.h
had not heen cumpleted, he. built up again until the l)el_l was finished. This
king hecause, he greatly desired the good of the people for many a day, man-
aged only to repair the Rangoon pagn.da as ftar :ls'thc I)L:II. ll? was twenty-
two year's of age before he became king, and 1'1.21\'111g fc:ngnul four years, he
was twenty-six years of age. In the year 821 King Baii Darow passed away
and returned to the devalokas.

When Bani Barow was no more, Dasariija who also was i nephew of
Yakkharija, (he hore the name of l.’,-:n'u’l l\'cn(luu.'lmt ,hcc:m.ufc his s:.lzwes lf n:k
the kingdom, he was caIIC(I.Dﬁsarﬁja). hecam-e kmg dand reigned in Hansi-
vati. This king greatly deljghte(l in works of merit.”™ As to the Rangoon
pagoda which was not yct. finished, from tlu: bell he built 'it.up to a finish at
the umbrella, and put on its crown.  This king began to reign when he was
twenty-five years of age. and reigned three years until he was twenty-eight.
In the year 823 Dand Kendau passed away and returned to the devalokas.

When DBana Kendau was no more, Yuttariiji who also was a nephew ol
Yakkharija, becaume king. Ilis name was Mamohtau, hut because he wils
separated from his mother’s hosom, he was Clll.ltt(l_lhc orphan king.  This
king during his reign showed a very cruel disposition. e was an adulterer.
He reigned for seven months only. He had no opportunity of enshrining
the relic chambers of the pagodas.  Mamohtau passed away.

In the same year 825, the daughter of king Rajadhirat, Takhan Cau
Pho’ "™ who took the name Visuddhardji (she was afterwards called Baia
‘Thau). hecame queen. She was hell in much honour.  She was great in
faith and seli-sacrifice.  Kings of the eight directions sent messengers with
presents without intermission.  She accomplished a great many meritorious
works. first in regard to pagodas great and small, and also in respect to monks
who have undertaken the burden ol study*' and the hurden of contesuplation.
She built many monasteries and made them over to the monks.  She made
offerings without number all the time.  When her Majesty Bafiid Thau had
reigned in [Hmisavatl seven years, she handed over the government to the
monk, Dhamnceti, who was viceroy. Then her Majesty Banda Thau went
away down to Rangoon. She had them build and enlarge the Rangoon
pagoda platform. Her majesty also put on a crown, Her Majesty went on
the scales and made them take her own weight in gold, twenty-five viss, and
beating it out into leaf, cover the pagoda from the dome to the umbrella and
down to the bottom.  For the city of Rangoon they made up five thousand
viss of pure bronze, and offered it to the pagoda.  Four chiefs of pagoda
slaves, four suldiers, and five hundred people were placed, and they all gave
service to the Rangoon pagoda.  She had them cast a hronze bell of one

1wy mst‘qafin (1. kusalakammari). * good actions, meritorious karma.”
ne 03986 ¢ed presumably represents a Burmese form oogngggz though the com-
mon Burmese form of the name is ﬁSCQQQShin Sawbu.

m 0898?61 a mistake for @ &% (P. ganthadhuraih), but the manuscripts all have

it so.

I3
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thousand seven hundred viss weight.  She had them pave the Rangoon
pagoda platform with paving stones. Stone posts were put all round the
pagoda, and stone lamps were put all round. There were four white umbrel-
las, four golden alms bowls, eight golden curry dishes, four golden spoons,
four clrtlu.nw'lre vessels, and four offerings were made cach day. There
were twenty-seven men who prepared the lamps“' cach day. There were
twenty men as guardians of the pagoda treasury. There were four gold-
smiths' shops, f(mr orchestras, four drums, four sheds, eight doorkeepers,
four sweepers, and twenty lamp lighters. She built round and strengthened
the sevenfold wall.  DBetween the walls her Majesty Danid Thau had them
plant palmyra palms and coconut trees. So she adorned the place. [n this
fashion she arranged for the upkeep of the Rangoun hair relics. Her
Majesty observed the precepts all the time. There came a day when her
Majesty Baiia Thau grew sick, and wishing to contemplaté the Rangoon hair
relics which glowed and glistened. she opened her eyes and havmfr attained
tranquility, s.hc passed away and returned to the devalokas. She was fifty-
eight years of age before she hecame queen, and having reigned seven years,
she was sixty-five. In tlu. year 832 she passed away mul returned to the
devalokas.

The viceroy, bec.msc he was well acquainted with the ll‘ll)ll.l]\d wis
called Dhammaceti.'™ e reigned very justly. This king was replete with
wisdom. He was well acquainted with the Tripitaka. He was well
versed in expository works and in’ works on medicine and astrology and had
the four means of success against an enemy. Though he was king he did
not live in the place of the many''* kings of former days. Going outside the
town to the west of the Mohtau™® pagoda, he set up a stockade and
crected palace buildings with elephant sheds and stables, and there he
carried out his kmvl) duties. This king built a large monastery, the
monastery Bhi Twi Klam, (another) large monastery, Bhi Twi Da
Klarih, also many little pagodas, temples, preaching halls, and DPuddha
statues without number. Then his Majesty went down to Rangoon to per-
form meritorious works. He had the heir-apparent and the queen go on the
scales, and gave their weight in gold to he beaten out into gold leaf the size of
a wall, and had- the Rangoon pagoda covered over. His Majesty had them
design and cast a great bell'™ of one hundred and eighty thousand viss weight
of bronze. The mouth of the bell was eight cubits, and its height twelve
cubits. e cast also a small bell of five hundred viss weight to strike in
offering to the Buddha, on the upper platform of the pagoda. They paid up
m Rangoon as the contribution of the Rangoon people five viss of gold and
five thousand viss of bromze.  Decause it was the city of the Buddha they

12 These lamps were little vessels to contain oil with a wick floating on top.

11 He is sometimes called Pitakadhara, meaning versed in the Tripitaka,” and this
would seem to it better the explanation here given.  Ju the Kalyam inscriptions he s
styled Riamadhipati.

114 18 &38 * white wmbrella” is simiply a designatory particle here.

115 This apparently means he removed his palace froni the place of his prcdecwaors

"“ Mr. Blagden says, Pcrhaps this is the great bell mentivmed in the Kalyiini inscrip-
tion.”
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were obliged to cat fruili and vegetables. Hlis Majesty gave this standing
order tu the governor ol Rangoon: * When it comes to the end of Lent,
et twenty-five trees of kualpatyiksa'™ flowers be brought to the pagoda every
.ear.”  His Majesty Dhammaceti having been a monk until he was fi fty-one
-ears of age abandoned the monastic life and became viceroy Tor seven years.
7le was king for fourteen years until he was seventy-two.  In the year 833
- : e passed away.

When Dhammaceti was no more, his son called [atthirdja, his Majesty
pani Ram became king.  Tle at once had all the royal offspring put 16 death.
K/ A great pestilence arose amongst the people. .\t that time afterwards again

pe had regard to the ten objects.””” and had real joy in almsgiving, 1lis heart
also was given over to liberality to slaves, followers, *companions, ministers,

- ilitary officers. and nobility. - e also humbled himself before the three gems

nd did them great service. ln the year 854, on the thirteenth of the light half
of the month Pausha, he huilt a palace. .\ great storm arose, and the
® ambrella of the Rangoon pagoda floated away on the air and fell down as
far away as Syriam. lhs Majesty Baid Ram lifted and brought up the
ambrella and the crown, and having set them round with many precious
stones, put them upon-the dome of the Rangoon pagoda. When his Majesty
geached the age of forty-cight, he built forty-cight little pagodas™ on the
pase.  lle again enlarged the great base. and nuide offerings in golden
almsbowls with golden litters every day. lle had eight men hang a golden
pell as an offering. .\t the age of forty-six he assumed the government, and
reigned thirty-five years till he was eighty-one years of age. In the year 888,
his Majesty Baiid Rim passed away and returned to the devalokas. ..

His son Badhiroriji by name, called Daki Rat Pi, became king at the
age of sixteen, and was a ruler of much faith and self-sacrifice. He was
sensible of the benefits o1 the three gems, and did many meritorious works
in pagodas, temples, and preaching halls.  FFor the Rangoon hair relic pagoda
fre made a consecrated chain of gold adorned with sapphires and many differ-
ent kinds of precious stones, and put it on the dome of the pagoda. His
Majesty gave as an offering to the pagoda a royal tusker elephant, with two
coung ones, a silver almsbowl, and eight men.  If this king had had
Sammipayoga, he might have lived to the age of 85 years, and might have
ruled the realm.  Thus have the wise men spoken. Decause he had not
Sammiipayoga he reached only the age of twenty-eight and had to give up his
fife in a jungle place. e was sixteen years of age when he hegan to reign,

STV MP Ba ST TRy W

ny mSco@@_(yS(Skt. kalpavrksa). “a celestial tree yielding all wishes, it grows in
!@. Indra’s heaven.”—(Childers). The reference here is to an artifically constructed tree bear-
ing gifts for the monks, It is sometimes cnllcdé&xoa (P, pauisakiliun), which has refer-
ence to a custom of putting out presents for the monks to pick up, in allusion to the
original practice of gathering rags from the dust heap to make their robes,

1> These are, according to Hardy as quoted by Childers, the Four Maggas, the four
Phalas, Nirvana, and the Scriptures. It is just possible, however, that the ten Kingly duties,
the first of which is dana, giving, are here meant. :

ne mQGQOSQgS a little pagoda on the base of a lurger one.
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and was King for twelve years until he reached the age of twenty-cight. In
the year Y00, he passed away, and returned to the devalokas.

As to this Sammapayoga we speak of, it is very fruitful in results. |t
comes to us in many a Sutta that it gains for one the understanding of Indra
with which to oppose pride. Therefore people who have acquired wealth
:m‘(l~ glory, gain hut the meritorious standling of former days, but when one
has Sammipayoga one undertakes the precepts, keeps the precepts, takes
refuge in the three gems, propitiates the planets, and guards himself fittingly
I1 one can furnish himself in these two Sammapayogas long life and endu-
ring riches will come to him. Daki Rat I’i never looked at a buok, took no
heed of good practice, but only sported with elephants and horses in jungle
bush. and searched for shellfish-and crabs. He was like 2 deaf and dumb
person, never looking at a hook, and Badhirorija™® he was called.

When Daka Rat i was no more, Paran Man Soaithi,**' his Burmesc
Majesty hecame king of Harisdvati. This king had them put a crown
adorned with many gems on the umbrella of the Rangoon hair relic pagoda.
The king gave the queen herself as an offering, and redeemed her with ten
viss of gold.  In the year 912, on Wednesday the first of the dark half of the
month Vaisakha, his Majesty Paran Man Soaithi returned to the devolakas.

When l'aran Man Soaithi was no more, Smin Dhaw Juk Lali hecame
king and ruled Hamsavati, This king put an® umbrella on the Rangoon
pagoda, adorning it with various gems. In the year 913, on the third of the
dark half of the month Caitra, Smin Dhaw fled and abandoned the city. It
was at the New Year that Smin Dhaw fled, and in the year 914, in the month
Ashidha, his Majesty Paran Man Gri, his Majesty of the ten directions,'*
the Lurmese king, ruled in IHansivati.  In the year 919, in the month
Margasirsha they found Smin Dhaw Juk Lali in the forest 1’atai Brau.
and there he died.  1lis Majesty Jamnah Duih Cah became lord of a white
clephant, gained a jewelled umbrella, and conquered many kingdoms. They
were impelled to bring and present to him a royal consort from Ceylon. Ile
acquired the name Jamnah Duih Cah.'#

In the ycar 930, in the month Jycshtha, the Sun was in eclipse. and day
was like night.  On Tuesday the ninth of the light half, there was an carth-
quake and the Rangoon hair relics crumbled down,  They had to pull down
the pagoda to the middle stage, and build it up again. Fis Majesty had the
privilege of raising the crown, and of putting an umibrella over the dome, of
over-laying it with gold, and thus enshrining the pagoda. Having reigned
twenty-nine vears, on Thursday, the fourth of the light half of the month
Ashidha, in the year 043, his Majesty Jamnah Duih Cah passed away.

The son of his Majesty Jammnah Duih Cah having become king in
Haiisdvati, sent his general Bana Dala to put on gold leaf five viss in weight,

=0 P, badhivo, * deaf.”
=1 Bur, aeqSQSggﬁg Tabin Shwethi, the first of the Burmese kings of Pegu.

122 Dur. 32518088@8 “the king.” moo&sgosg also QQSQ(’S§ “The conyueror

of the ten directions,” Bureng Naung, known to the Burmese us Anoratha.
123 “Conqueror of the ten directions.” His campaigns, chicfly in Siam, accupy a great
part of the Voluiie Dammaceti, Puklat, 1012,
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and overlay from the spire down to the bulging part of the plantain hud,'*!
to the silver gtays with five viss of gold leaf. On Sunday the fourth of the
light half of the month Phillguna, in the year Y31, he was permltl(.d to put on
an umbrella with a crown. llc cast a bronze bell of forty viss weight, and
offered it to the Rangoon hair relics, :

In the year ‘)50. on Sunday the eleventh of the light hali of the month
Margasirsha, he took over the government of Taungi. In the month Migha
the city of Hamsiivati was destroyed and became desolate.

1is Majesty Nangya reigned twenty years. In the year 963 his Majesty
Nangya passed away in Taunga. ‘

The ship commander. thc foreigner, Kappitan Jerd'™® was king again in
Syriam.  Because he was of Devadatta’s company, a heretic.” he ha(l no
opportunity  of enshrining at the relic chamber of the pagoda. The
superior™™ of Angebut, the superior of the hill Lacew, these two with the
people of the city erected an umbrella. The superior of the hill monastery
gave the time.  The combined number of precioys stones was three hundred
and fifty. ‘ .

In the year 972, on Friday the eleventh of the light hali of the month
Sravana the citizens made merit in putting a crown on the Rangoon pagoda.
The foreigner Kappitan Jerd was king in Syriam twelve years. 1lis Majesty
Nan Thaw of Ava was lord of the jewelled umbrella.  In the year 974, on
Wednesday the cighth of the light hali of the month Caitra, his Majesty
Nan Thaw of Ava marching down with an army, besieged Syriam, and
having overcome the Toreigner, took the city. The king gave four hundred
and twenmy-eight men to keep the hair relies.  Tle had them cast a bronze
bell and offer it to the Buddha’s relics.  In the vear 975 his Majesty acquired
the government oi Harbsiivati. :

In the year 980, on Thursday the first of the dark half of the month
I'hilguna, he put up an umbrella and put a crown on the Rangoon pagoda.
The height and the circumstance of the crown were four cubits and two hands
cqually.  The weight of the gold was two viss fifty-five ticals.’® There were
two thousand rubies, and the weight of the diamonds in the crown was two
vigs. DPunakami put down twelve silver bells five viss and five and a half

cals weight. Daha Juk Lali gave silver hells and banyan leaves of two
weals gold. The weight of the two bells was ten viss and seventy-five ticals.

In the year 982, on Wednesday the 11th of the light half of the month
arttika, the big wall on the north-west side of the Rangoon pagoda hroke
wown, of the lower stage four standard cubits, and of the upper stage five
standard cubits, making nine standard cubits. The big wall on the south-east
broke down to thirty-five standard cubits. \dding on the rain shelter there

124 §[§:>o$ the part of a pagoda just under the umbrella.
123 Captain General.

1ze 8£ (P.), " doctrine, opinion.”

wg 2 [ : . " P

121 3%? having possession,” or * he who has merit.

2Lt tweo and o half viss and five ticals,
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was a length of 256 fathoms in all. His Majesty was able to finish the
work on the inside wall. ’

In the year 983, on*Wednesday the full of P’hilguna, in the year 986,
also on Wednesday the full of Phitlguna, in the year 987, also on Wednesday -
~the full oi Phillguna, cach year at the full moon of Asvina as well as at the
full moon of Phalguna, four Jamp towers at the four sides, with golden
flowers, golden parched grain, golden candles, and silver candles were offered
to the Rangoon relic pagoda. ‘T'wo white umbrellas twice in each year were
presented to the Rangoon pagoda. TFvery year gold leaf was laid on the |
pagoda.

When this king reigned in Harisiivati he lived in Kla® Sakuip to the west .
of the city. DBecause he did not go into the city thHey called him his Majesty °
of Kla' Sakuip. Having reigned fifteen years, in the year 990, on Thursday -
the 4th of the light half of the month Ashadha, his'Majesty Kla’ Sakuip
passed away in Kla’ Sakuip.

The son of his Majesty Kla' Sakuip, Manraidippa by name became king. -
On Friday the 4th of the dark half of the month Srivana, Manaraidippa en- -
tered Flamisivati again.  His Majesty gave an olfering of lamp towers for i
the four sides. At the end of Lent and again at the full of Phillguna he had ;
them lighted in honour of the Rangoon hair religs.  Tle paid his respects to .
the Rangoon hair relics with golden candles, silver candles, and white um-
brellas.  Tle made plaster of lime and glue,’ and with black wood oil offered !
it to the Rangoon hair relics.  This l\m'r reigned one year only. ,

In the year 991, his Majesty Manraidippa passed away, and his Majesty
Thado Dhammariiji became king in Harsiivat.  In the year 991 on Saturday
the 6th of the dark half of the month Migha, one nadi and 60 cadons before
the time of sunset, there was an carthquake and the crown of the Rangoon
pagoda fell down to the south-east.

t In the year 991, in the month Vaisikha, his Majesty presented forty
candidates for the upasampadd ordination.  On Wednesday the 11th of the
light hali of Asvina, an hour after midnight, Aries being lagna, he put the
crown on the Rangoon hair relic pagoda. ‘The weight of the gold was three
viss and five and a hal{ ticals, and the number of gems was 658, Tlis Majesty
Thado Dhammarijd enshrined them.

Tn the year 996, in the month Jyeshtha, his Majesty marched from Pegu. -
In the year 996, on Tuesday in the month Mirgasirsha his \lajt‘Nt\ Thado
])hannn.u.zja went up to Ava. Four years after he reached .\va, in the year '
1000, un Sunday the 8th of the light half of the month Caitra, the crown of |
the Rangoon pagoda fell out of place. On the 4th of the light half of the
month \'nisikha, his Majesty furnished one thousand candidates for the .
npasampauda ordination.

In the year 1002, on Sunday the Hth of the light half of the month
Philguna, when Taurus was lagn.l they again put on the crown of the Ran-
goon pagoda.  His Majesty Thado I)h.mnu.lr.uj.l enshrined it.  Tle made

128 Both glue and j.xggcr\ were usad with Hme in making plaster, and the sime waord
stands for hoth.
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, the Rangoon hair relics every year with lime, glue, and black wood
ffered twice a year golden flowers, silver flowers, and two white
He became king in Pegu in the year 991 ; in the year 996, he
Ava: and in the year 1011 his Majesty Thado Dhammarija

offering W
wl. [le 9
umbrellas.
went up

passed away- ]

When his Majesty Thado Dhammarijia was no more, his son Nangya

by name hecame king. In the year 1011, in the month Vaisikha, the crown
fol] away from straight.  On Sunday the 1st of the dark half of the month
of Agvina, an order came down to lift out the crown of the Rangoon pagoda
and take it Op Pegu. They were ordered to straighten it out, and adorn
it with gems anaw. He offered to the hair relics every year golden candles,
silver candles, & dden parched rice, silver parched rice. and white nmbrellus.
1le made offerings of lime, huffalo skin ghue, and Bengal quince fruit to the
Rangoon hair 1':‘11('5 every year. In the year 1023, on Wednesday the 7th
of the dark hali of the month Caitra, a great storm arosc afid the crown 6f
the Rangoon pagoda again fell away from straight. .\ great many trees fell
down and were hroken to pieces. In the year 1023 also, on Sunday the 7th
of the dark half of the month Jyeshtha, his Majesty Nangya passed away and
returned to the dJevalokas.
Apother son of his Majesty Thado Dhammarija, Manraikyawghong by
name. again became king in Ava. In the year 1023, on Monday the 10th of
the light pali of the month Migha, at the time of striking four in the evening.
there was an carthquake and three stages of the crown of the Rangoon hair
relies together with ihe dome fell down to the south-west in the pagoda
grounds. What remained of the crown was thrown down and carried over
to the hill Wan at Syriam,

In the year 1023, on Sunday the 3rd of the light half of the month
Magha. the cronn of the Rangoon pagoda on the hill Wan was taken away
up to Ay In the year 1023, on Tuesday the 3rd of the light half of the
month phadrapada, at the time of striking three after midnight, 16 nadis,
and 4 Dbijanas, the crown of the Rangoon relic pagoda was put in
place. ,\lm’n:aiccsu. Dakkhyuiw, and Sarald, three of them, offered to the
Rangoon relic pagoda a hundred golden Howers, a hundred silver flowers.
cight white umbrellas, four large golden candles, ten small ones, four large
silver candles and ten small ones, eight diamond streamers, and eight diamond
Howers.  They gave food to cighty monks, including monks  from
Syriam. Pegi, and Rangoon, on the pagoda platform.  Tlis Majesty gave
gifts of lime, glue, and black wood il without intermission. e paid his
cespects tO the pagoda with golden flowers, gilver Nowers, golden parched
grain, silver jarched grain, golden candles, gilver candles, and white umbrellas
twice cach year. In this manner his Majesty enshrined the Rangoon hair

2 pats.

relics.
In the year 1026, on Monday the 14th of the light half of the month
Margasirsha, at two cadons there was an carthquake. The crown of the
pagoda platform. IFive

Rangoon pagoda fell away to the south-cast on the

. standard cubits and two hands of the central support'™® broke off_and fell

[E—————— e

e ngaﬂs “un iron rod supporting the tapering part of the structure.”

.

R
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down on the western side on the bell mouth.”®  The umbrella slanted awa
the north-west, and the diamond bulh'® with the wire stays lay on top of
umbrella to the south-cast.  The plaster of the plantain bud™ burst out
fell away. The lotus bud burst up in three petals and was carried away te
south-east. What remained of the bricks of the six petals on the north 1y
avgy also. The python's coil,'™®* and the bell down to the main base hurss
and broke down 1o a great extent.

In the year 1027, on Monday the 9th of the light hali of the m
Pausha, the people put in a central support, straightened the umbrella,
renewed the iron stays. Kok Macet, Den Timu, and Amlok DBhii were
overseers.  In Philguna the full moon was on Wednesday. '

In the year 1028, on Friday the 12th of the light half of the m
Miigha, at three nadis and one pat in the afternoon, they put a crown or
Rungoon pagoda.  The weight of the crown was twelve viss of gold. T
were 1800 gems set round the crown.  They gave food to two hundred
forty mounks. The offerings which were offered were very many. T
were two orchestras, ten dancers, and’ the crown festival lasted 1
days. With eight white umbrellas, four houquets of golden flowers
hundred blooms, four houquets of silver flowers of a hundred blooms,
maiy gold and silver candles, his Majesty paid his respects 1o the Ran
hair relies every year. Twice a year he paid his respects to the Rangoon
relics. : K

In the year 1030, the full moon of Philguna fell on a Wednesday. Ij
year when it fell on Wednesday, all the Shans, the Mons, and the Bur
monks and people, came to worship and make offerings in great crowds;

In the year 1023, in the month Jyeshtha, he became king in Avaj
the year 1034, on Wednesday the first of the dark half of the month C
his Majesty passed away. DBefore he hecame king he was thirty-nine
of age. He reigned eleven years, reaching the age of fifty. [Four days |
the New Year festival,' on Wednesday the 1st of the dark hali of the m
Caitra, Manraikhyawghon returned to the devalokas away in Ava. :

On Thursday the 2nd of the dark half, the heir apparent,’™ the se
Manraikhyawghon, again became king. Tlaving heen king 26 years, i
vear 1060, on Monday the 11th of the dark half of the month Vaisikh:
Majesty, the son of Manraikhyawghon returned to the devalokas.  His
then became king. On Thursday the 4th of the dark half of interca
Ashiudha, when it struck one in the morning. the heir-apparent ascendec

LR 028 *bell.” This is the bell shaped dome like part of the pagoda.
e §88$ “the spherical ornament surmounting the vane.”

1 0eed[R008 “the calf of the leg: the bud of the plantain from which the f
-4
developed ; the Lulging and tapering part of a pagoda just under the umbrella”
-3
134 :72996108 also called Q?‘(Q$ the part just above the bell,
1o 5009:03‘3 “the third day of the New Year festival”

o .
s 08$60098u (Bur, zﬁ&cag& ). *an heir apparent associuted in the soverei
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Mirone it Avin On Tuesday the 6th of the light half of the month Bhidra-
pada, the heir-apparent was consecrated king,  The heir-apparent reigned
thirty-four years.  In the year 1093, the heir apparent returned to the deva-
lokas,  In the same year his Majesty's son ascended the throne in Ava.

In the year 1101, on Thursday the 4th of the light half of the month
Caitra, when the day had fully dawned there was an carthquake making «
great noise.  The crown of the Muhtau pagoda with the stays was broken

Cand dashing down on the ambrella. the umbrella was dented.  The son of the

tal

king of \va having reigned in Ava seven years. in the year 1102, on Thurs-
day the full moon Jyeshtha, the Burmese myowun who was governor of
Pesu, Nai Tha Aung by name, having raised a dispute, put to death the state
secretary.’ the two leatenant generals,"™ and the governor of the prison,'™
and made himseli king in Pegu. This ruler was very harsh and cruel and
reigned only @ month and a hali. On Sunday the st of the light hali of the
month Srivana, the Mons put Nai Tha Aung to death.

After that his Majesty of Ava appointed a DBurmese officer, Manrai
Aung Naing by name, to he governor in Pegu.  Manrai Aung Naing was,
very avaricious.  He took bribes in gold and silver and in coin, and made|
oreat distress for the people.  Te ruled but four months and twenty days.|
On Tuesday the Tth of the light hali of the month Margasirsha, the Guwej
Shans living in Sarak-up Sarak-gaban entered and put Manrai \ung Naing|
to death. On Thursday the Sth of the dark half of the month Mirgasirsha,
one of the Gae Shans became king. The righteous king Duddha Kest he
was called, e made a stockade and formed a city in the place Dau Nat
G oand lived there a while, A fterwards the righteous king Buddha Kesd
entered and tived in Pegu,

In the vear 1106, on Sunday the full moon Philguna, at the time ong
«ruck in the morning, the righteous king Buddha Kesi put an umbrella on
the Muhtau relic pagoda, In the year 1108, on Iriday the 3rd of the lighf
fali of the month Magha, the king went over to live i Sittang. On Sunday
the 12th of the light half of the month Migha, the Mons entered Pegu.  Od
Sunday the 12th of the light half also, just after dark, the good king Buddh:
Kesi loit Sittang and went away to Chieng Mai. The good Gwe Shan king
reigned only six years and six months in Pegu. On Wednesday the ful
moon Migha, a registrar Khuin by name entered and became ruler in Pegu,
Nai Caran Khuin was very shiftless and shallow in his devices and ruled

ondy cighteen days,

197 93@‘7’18 Dur. ogcqz@s “seeretary.”
AR D(('BB Bur. gbod This word now denotes a cubordinate officer. but in the tim

oi the DBurmese kings, it denoted a rank next to a Wun, There were lwo of them at @
Wun's Leadguarters.

140 §5d°38 for Bur, Qcogsig “a governor of @ prison.”

s N place name evidently, & is a Mon word meaning ‘spirit’ or Cdemon, an

?ocSﬁ v the Burmese groS@g with similar meaning.
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On Wednesday the 4th of the light half of the month Phalguna, tht.:
commander-in-chief, Bafa Dala, having attacked and driven out Nai (‘at'a'!_l
Khuin, himsell became king in Tegu, and took the name of Bramuindhiri)d
Nadhippati.  The commander-in-chief having become king pcrfm-med very
many deeds of merit.

In the year 1109, on Saturday the ninth of the light hali of intercalated
Ashidia, his Majesty had them erect five more halls for the reading of the
Jlaw. Formerly there were six preaching halls, but afterwards four of them
“having been broken down, there remained only the preaching hall at the oot
of the Mulitau pagoda and the An Wan preaching hall.  There were only
these two halls where the truth could he preached every day without inter-
mission.  His Majesty having had them erect five more preaching halls,
there were seven halls where the monks could preach the doctrine every day
without intermission.

Which are the seven preaching halls?  The preaching hall at the Toot
of Muhtau pagoda is one.  The An Wan preaching hall is one. The Kyaik
Tale’ preaching hall is one. The Mhit Suin preaching hall is one, Inside the
city there are these four halls.  Outside the city the Kwit hall is one.  The
colden hall at the hathing place is one.  The hall at the pillar gate is one.
Outside the ity are these three. These are the seven preaching halls.

ITis Majesty was permitted to arrange meritorions deeds in erccting the
preaching halls. The good Gwe Shan king had put a one stage umbrella on
the Mulitan pagoda, and his Majesty was permitted to nutke and put over it
six staces adorned with many gems, together with a golden crown set with
sems.  [lis Majesty the commander-in-chief Jdid a great many works of
merit, in monasteries, preaching halls, pagodas without number.

It was after this that Aungzeva'” marching down from Muktsoho and
Ava, arrived at Pham village.  Because the rulers in Tegu were not in agree-
ment anong themselves, Aungzeyu had the opportunity to take the city of
’égu. At that-time all the monks of the country who lived outside the city
were gathered together in Pegu. There were over three thousand of them.
The Durmese king having taken Pegu, put all the monks to death. Only the
monks who lived right out east of Sittang took light across to Martaban,
and went away on to the Siamese cities of Lampun and Chiengmai, to escape
irom decath.  The Burmese king took away his Majesty himegelf and the
upariji to Muktsobo.

* In the year 1119, on Friday the Sth of the dark hali of the month

Vaisikha, at the time when old people sleep.”® the Burmese king A\ungzeya
ool Pegu. On Triday the 6th of the dark hali of the month Srivana, an
carthqual.c took place. The Muhtau pagoda fell down as far as the plantain
bud and “he umbrella and crown fell also.

i 968@\% Gur. Qm‘baagp “victory ™ or "the victorious” A Burmese name for
Alaungphra

1 UC'D'S’O'G‘QSCgs “when  the cldors  sleep  say  about nine m the  evening.
00,3530908(.§8 “when the children sleep,” say seven or between seven and eight, 2]@

“just darlk” used carlier in this worle indicates the time hetore the childeen sleep.
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In the year 1121 his Majesty ungzeya marched an army into Sial
On his march having taken Tavoy, Tenasserim, Tanau," Petchabui
Ratburi, he at length reached the neighbourhood of Ayuthia, bhut on the wd
hank of the river. There his Majesty contracted a swelling in the hiddg
parts, and remaining only six days, he struck caump, and marching on the r
turn_ journey reached Raheng. Going forth from Raheng hy way of il
irontier he reached Myawadi and there he died.

In the year 1121, his Majesty Nungzeya marched on A\yuthia, Int
vear 1122, on Friday the 5th of the light hali of the month Vaisikha, 1
Maujesty Aungzeya struck camp and marched his army from Nyuthia on t
return journey.  On Sunday the 13th of the dark hall of Vaisikha, he reac
ed Raheng. On Friday the 13th of the light hali,of Jyeshtha he reachl
Myawadi. [lis Majesty \ungzeya passed away in that place. His Majes
Aungzeya was of a very tierce and cruel disposition, and maude no accou
at all of life. e put to death many monks, and their iron almsbowls at
silli Tobes were taken away, and the homespun robes were ade into id
mats.  Of some they made pillows, of some they made belts, and ol soy
they made sails. The monks™ robes were scattered all over Tand and water. |

In the vear 1113, his Majesty Aungzeya hecame king in Muktsobo, ui
having reigned nine years, in the year 1122 he passed away in the forest
Myawadi.  Tlis Majesty's son, Takhen Lok by name. became king
Muktsoho, Having reigned three years his Majesty Takhen Lok pass|
away in the year 1125, on Sunday the 11th of the light halt of Karttil
The younger brother of Takhen Lok, Myedu by name, hecame king |
Muktsoho. !

(ONCLUSION.

|
i
In relating so much of the succession of kings what benefit do we sdl
to confer on persons of penetration = ' ’
All the kings who have come down in succession from Mahidsamatto;
Samala and Wimala and their successors who have heen kings until now,
thousinds and tens of thousands of generations, Al these kings have soug
to escape the dominion of Death. Thus have they done: having hecol
kings, they have planted defences, they have dug moats, they have rais
walls and made firm their battlements.  Having formed their battlemen
they have furnished swords and spears, hows anid arrows, muskets, artillery
and engines of war.™  They have gathered in- provisions and mustew

L4 This according 1o Anderson, English Intercourse with Siam in the Seventee
Century p. 12 is the Stwmese name Tor Tenasserim, o that case %8@ the usual na
for Tenasserim must s and for Mergui. - |

Y The words QOO?DOS%:?OS@%I[ always ncenr together though sometinies in
reverse order,

144 telblS{enbelealol | in their form suggest rollers and harrows but what k

of enzmes they were is not cleur,
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armies. They have beaten out weapons, and that they might get the mastery
over Death, they have put forth every effort and used every art.  All kings
have done this have they not?  Although these kings have arranged and
planned for their own defence, not one has heen able to gain the mastery
over Death.  Not one has managed to free himsell from the power of Death.

Al rujers have had to submit to the power of Death, all of them. Is it not

S0’ .

Although kings have had many possessions, many slaves and followers,
and very great armies, they have all had to enter into the power of Death.
All of us here and now, whether religious or lay person, whether male or
female, what have we with which to free ovurselves from the power: of
Death? 2 -

Therefore wise men and good people, male and female, who know all
this, do not grow a spirit of covetousness: do not increase the spirit of anger:
do not enlarge ignorance. Reprove your own heart, subject it, keep it i
check, and strengthen it.  Restrain the spirit of covetousness. Do not take
by force that which is not given from the heart and by word of mouth. Do
not take by trickery. Do not take by force the possessions of the poor or of
those in the guise™* of ruder peoples.”™ Remembering that worldly goods
are not continuously with anyone, instruct your heart firmly. Do not in-
crease sinful acts. Do not indulge in haughty pride. Do not develop an
angry disposition.  Put down the spirit of pride, and humble yourself. Do
not raise your voice unduly, nor speak words that will make the ears of
others to tingle. Do not use abusive language to others. Do not persecute
others, nor bind and beat them. Do not stir up strife between people.
Having dissolved the darkness of ignorance, establish yourself in knowledge.
Let there be a spirit of loving kindness one with another.  If loving kindness
were shed abroad in the hearts of people, the cleven conditions of loving
kindness preached by the exalted Duddha would always find fulfilment.

* What are the eleven'” conditions of loving kindness preached by the
exalted Buddha? To go to sleep happy, to waken happy, to be loved by men,
to be loved by the devas, to he free from the distress of being shot at Ly the
weapons of war.'?, to be immune from poison, to he fixed in resolve, to he
cuarded by the «levas, to have a clear face, to have no anxiety when death
comes, though one has not gained jhiina, to reach the hrahmalokas when the
change comes, by virtue of the spirit of loving kindness of one's spiritual
preceptor. Thus has the exalted Buddha lord of the three worlds preached.

It is as in the case of the maiden Bhadridevi already mentioned.”™ Iy
Jrtue of the spirit of loving kindness in the maiden when King Tissardj

a

b GC’ROS (P. zeso), disguise, impersonation. The same form stands for [P oessn,
u vaisya, but that does not seem to fit.
143 Cﬂsmcqgo Chins, Karens and Was, meaning people of a lower culture.

1% Capyists seem to have been in doubt here, hut it secems to me that Schmidt's is the
true reading. The clauses beginning with “ to™ in my translation number cléven.

149 r_\a(.ﬁ glcﬁrr'aongposméos weapons—spears, missiles, bows, guns, cannon.
150 See p. 30 fi.
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made the elephants trample, they dared not trample: when they made the
fire it would not burn; killing her she did not die: destroying her she was not
destroyed: the king had to throw down his pride. humble his heart, and
iollow the leading of the maiden. He had to turn again to a sense of the
henefits of the religion, had he not? _

Therefore let the men of knowledge and good people, if they would love
and take delight in themselves, put aside the hard and cruel heart and enlarge
the spirit of loving kindness in themselves always. [T you establish yourselves
in right conduct, you will attain the merits of the devalokas and the world
of men, of the world of men and of the devalokas, and enjoy them through
many existences. In the end men of knowledge and good people will gain
\\-ill{nut fail a sure place in the sacred abode of Nirvana, which is the pinnacle
of true bliss.  The exalted Buddha endowed with the six emanations of light
having set his mind—desesi bhayard—the exalted Duddha made the pro-
nouncement at that time. . ,

Atthavisasataiicava sehassaiica sakkaraje sauridivajunnapakkhe dvada-
saiica migyasire tinnavihara bhogahait mahdjonaica atthaya rajacaiisapaka-
rasin sankepena sukaritai. :

Atthavisasataiicava sahassaiica sakkardje sauridicajunnapakkhe dvada-
sasaiica miggasire—in the year 1128, on Saturday the 12th of the light half
of Mirgasirsha—tinnavihara bhogahaii—a1, the superior of Acwo’ monastery.
—mahdjanaica aithaya—that [ may benefit the people—-rajavaritsu pakaranmin
~-an histo:ical work to set forth the line of kings in succession—saikepena—
in hric i- —sukaritasii—I have made for the henefit of the people who come
after.

The interpretation of this is: On Saturday the 12th of the light half of
Mirgasirsha, in the year 1128, I, the superior of Acwo' monastery, havy
composed an historical work setting forth hriefly the line of kings in succes-
«ion for the benefit of the people.

" Nibbana paccayo hotu™ This is the end.
Di pia™ Ci piose gi.'™ So so sa saaa ni n'™

171 Tet Nirvana be your trust,

152 Di==dibba cakkhuiidnan, the faculty of supernatural vision, Pu=pubbenivasaiidnai,
knowledge of former existences. .l=asevakkhayaidnait, knowledge of the extinetion of)
human passion.

O sclparanin, pi=pindapato, se=senidsanmin, gi==gilino, the four nccessary things for!
a Buddhist monk, namely, robes, food, bedding and medicine.

154 So=sotapattimdgga, so=sotdpattiphalai, sa=sakaddgamimagga. sa=sakadagim-’
phalai, a=andgamimayga, a==andgdmimanga, ni=nibbinasi, ni=nirodhasamapatii.,  These
are the cight grades of sanctification,







